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Identificagdo do veiculo

D) ndmero age identifica¢do dn
1nassi 2std gravado na face ex-
terna ga longarina gireita (1) o
23 zanto direito inferior 47 vi-
J70 ao para-brisa (Z2).

T e T —— e —
"9BB%* 012120 % EJ 000002 |

Para facilitar a 1dentificagdo
am caso ae furto do wveiculo,
trés atiquetas auto-alesivas
rambém com o nimerao de identifi-
zagao do chassi estdo colocadas
am outros pontos da carroceria:

- na coluna da porta-direita (3)
- no compartimento ao motor (4)
- 500 0 banco do motorista (3)

A placa de identificagdo do vei-
culo (6) estd fixada sop o nai-
nel de instrumentos.




IDENTIFICAGAO

MODELO COR CHASSI N©
10 Proprietaric CIC
End.. DbD Tel
Crdade UF CEP
20 Proprietario CiC
End DDD Tel
Crdade UF CEP
30 Proprietario cic
End. ODD Tel
Cidade UF CEP
Distribuidor Codigo
End.. ODD Tel
CARIMBO
Cidade UF CEP

CGC

Insc.Est.




AQ PROPRIETARIO
Este veiculo ENGESA necessitara de pequenos cuidados para que tenha uma vida longa sem problemas.

Substitui¢les de 0leo, lubrificagbes, Dpequenas regulagens e substituigdo de itens que sofrem desgaste
natural deverdo ocorrer com o0 tempo a intervalos bem amplos.

Por isso, tao importante quanto dirigir adequadamente, & necessdrio conhecer o0s aspectos de manutengdo
preventiva, principaimente o0s itens que possam comprometer a Garantia, em virtude da negligéncia,
utilizagdo indevida e reparag¢des por pessoal ndo autorizado.,

Observar cuidadosamente o "Plano de Manutengdo Preventiva", que possibilitara a maxima eficiencia e
conservacao do seu veiculo, assegurando melhor valor de revenda. Somente o distribuidor autorizado podera
oferecer pessoal treinado e equipamento especifico.

As revisfes serdo registradas neste manual, no “Controle das Revisdes". Por isso, sempre que o veiculo for
levado ao distribuidor, & necessario que este manual o0 acompanhe.

Todas as informagdes e especificagdes contidas neste manual sdo aquelas da época de sua impressao.
Portanto, devido ao constante aperfeigoamento dos produtos ENGESA, poderdo ser feitas modificagdes a
quaiquer momento, sem notificagao prévia.

IMPORTANTE .. S e T e L e R
Mantenha a nota fiscal de compra do seu ENGESA 4 junto a este manual, Ela serd exigida para os reparos em
GARANTIA NO MOTOR.
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ESPECIFICAGOES

Motor (alcooi e gasolina)

F DT CANT .t ittt it etsneneeaneseoseessossasaononsassssesstosssssacsssosnasssasonsssansessensceseassGM do Brasil
ceessssseesl,5 litros
TiDOeeeeevoancannnn Ceeneitiseees ettt teeeanteaans Cheeaeaes et eseeeecnin ettt e teesssesasesm linha
Nimero de cilindroS.eveeeeen.. eeeraeaaaen et aetese et enenetotteenteaananannannn P
Cilindrada..eeeeeeeeeens et eesececanaacecenenenaene Cieeeeeieeneeaan et Cetresesarecaneneal, 474 ]
Ordem G2 1GNTCA0u et eeuossosuansertatensossessonsaosesassneesessesssssasanna D S I
R0tAGA0 M MATCNA JONTAuerrenensoanronosssnensansasnssensssasncnesnansasennsns ceeeesess..600 a 650/min (rpm)
AP e f e IMENTO . e iieeeeensensnssoseocsccnsoncnnesnns Cheeeas Y B 1¢ VT

Modelo.eeineeieieienannne et et eccceteeane e et eeiaeseceeea ettt eeenaaaananns

Razdo ae compressdo:
VErsd30 @ A1C00 .. iieereerennoneooanossnnnsnnnnnn et eiietieieenaeaas Ce e [ D B 5 |
Versao a gasolina....... Ceeeereeaas PN et teeees e, Ceeieeeaaeas reeesenaneas T - 1 |

Poténcia maxime ligurde:
Versdo @ @1C00 .eeenrecnrnennnns N Ceetseiteieseniasusbsasesesensaessasl 0D kw {83 cv) a 4000/min (rpm)

lseosacesesoen

VErsd@0o @ gaS01IMa..eueeisueeonseosossososcecsesnanesssoosesansasaronssananasneab? kw (84 cv) 3 4400/min (rpm)

Torque maximo liquido:
VErsSA0 @ A1C00 . e uutnnenieeeeneeesoeecacannseacnasssscnseossansannnsesssld Nm (1
i

9.4 kaf.m) a 2400/min (rpm)
Vers30 @ 9AS0TTNau.ueaeeerenecaonnnnecancacoeoannnnnns ceeeanan seeeseses. 164 Nm (10,7

kgf.m) a 2500/min (rpm)
Sistema de 1ignigdo

Velas:

VBFSA0 @ A1C0OC ..ttt itniineeeeoeunneeoeanososaseasosaseoassasonsensssesseessosesensenseaseaasl1D0 42 x LS 11
versao a qasoling....... et rensseenseaceereeeneanenns eerreens e ereseerenerare et nrannn weese.T1DO 44 x LS 11
Folga dos eletrodgos (aMDAS 35 VEISDLS ) uueeeneneneeoenenonnnnsoonseananns et eieeei i eeel 0 - 1,2 mm

Ditribuidor - avango inicial (a 650/min (rpm}, com o vacuo desliqado):

motor a alcool ..... S e eeatsesesecesesnataasiaesessssesesssassasesaacsensnssasaasas.s 1 Qraus a 18 graus APMS
MOLOT @ 93SONTIMA tuuiiiuuinenussoonsesosceonsansaseasosoasssssanscusaanssaansasassass 10 graus a 14 graus APMS
LOCAl de TefereNCiaceee e eescscsosesessacsecoccsensosasssssansaacsacsansaasssesasP0lia da drvore de manivelas
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Sistema de escapamento

Emissdo de gases:
Nos motores a gasolina e a alcool, a emissdo maxima de CO (mondxido de carbono), na rotagdo de marcha lenta

e ponto de ignigao (avango inicial) especificados, deve ser de 3% para os motores a alcool e de 4% para os
motores a gasolina.

Embreagem

F BT CAME R s e s e s eeoacssnsesasssossnsesssesesnsnsesassasassnssssssssasossassssasnsnsassensesassssBOrg Warner
T D0 e e s e o s e sensosessnssnneessaessoesosasnsesssasscseasasasanesoacsssoesessanseanssssssssass.MONOdISCO 3 SECO
A CT OMAMEII L0 e ¢ e e s se easonssosensneonsessesessenssssssssssssasssssssssssansassassssssMeCanico, por cabo de ago
D AME L 0t 4 s s see s aosocsonsoesaseossonsonnsosssesssessesssessssscsnssesasssosscsnssssasassnsansesldd mm (10")

Caixa de mudangas

F AD T CANE B e e e oe e nsasensnsocoennsansssoesnnsoaseessanensseoeseasesenseoassassannsnsssscssssosnassssssllark
MO Ot e sasevsonoenoeseenuessssoseesessssonsesanasosesasosssasssansssnssssancanssssossansssssossecssessldl V
T D0t e e s v sesecoanonsenoesassssenasseseessesssosonsnssssasossassesasssescasanscssssscsscsnsosssessssmecanica
NOMEIO B8 MATCNAS s e e ee s sseesssesesssssennnsosessssnssassesnsessssssssnesansesnseassasssssd da frente e 1 d ré

Re1aC00S A8 FRAUGAD. evvrsererasessoarsnssosssansssassesonassssssnssssssssssasassassessssstd. Marcha =
2a. marcha =

3a. marcha =

4a, marcha

5a. marcha

marcha a ré

CArACErT St I Au e e eenenoeoseonssonsoseeosaonansasssasssannssssnssssssansassasSINCronizada nas marchas

|
RN =N WO

(<A}

Caixa de transferéncia

FADT T CANME s 4 s v ee avvssanoesnnsnessenessssasennsnansssoccssssacansessssssossansssssnsacsssoncsssssssossssENGESA

RE1AGI0 € TOAUGEO .t ve vt vrrenosnvssnnnnnancsaascsossssssssensassssssesosssoasvoasnssosnnsnassosonssssssal,00:]
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Sistema de diregdo

Caixa:

FaDriCaNt . ee e eeeereersaeasuaosssensoscacecsssasossssasonassostosasnsssssasoasnssssacsssoseanncnssasssnsasess RW
O] 0t e e teeensousaeessosenosncenssnsaessasesosenssnsansssosncsessssosnsssssensasseosesssosncnessoonssasnw

RE1AGAD A8 FeQUGE0. cevreseausonsacnsooasssansssvosnssssssosssssasosessssssasessvsssessssssssnsnsascassosel8,?:.
NOMero de vOltas NO VO aANTe..ucseeseveneeonnconoonvoassososssossssonsssasensesesassd 1/4 (min) a 4 1/2 (max)

Geometria:

CONV TGN T @ s s snueneeonesosnoasososesesosssassesansssasessoesossasseossasssnsnasssssssssassnnseosseeesd @ 4 mM
Angulo maximo de estergamento {rodas direita e eSQUErda).eeeeeeeeeecessecesssosasosocarsnsssssvasscsccess &4
ANQUTO 0 CAMDBI e e vreeesnnosessseesesssonsoscanssosssasasesessssnsnsssnaasal grau e 30 min, (+ ou - 30 min,)
Angulo de caster (emn ordem de MArCNA) e.ceeeesssooscesasossossesssasssssssssssaosscsnsssanssd graus e 50 min,
Inclinagdo co pino mestre..oeveeeeenn. Cteseeseacenscsesessnsanssansseessss? graus e 30 min, (+ ou - 30 min,)

Ei1xo dianteiro
TiPOueeeaneanenns PP 1111 & o B o K< - 1)

D BN T @l e seeeseeeeerosnoansesostosnssassessssosassossssosscsesssssnssescssssnanssvesssenssccsssscsDana 30

Relagd0 d€ MBAUGED. tvuerue e e et easettennrreuseessesaesersssssssonesacesoseeacrssnssessossvsvesnnssnss3, 9011

tixo traseiro

TiPOeeueenenesancenannnn P o1 4 R S S 1 M I )
Diferencial . .vieenennan ceeerereeaen e O - 1 - T X
Relagdo de reduGac..... PR B V338

Suspensao
Constituida por barras oscilantes longitudinais e transversais, molas helicoidais e amortecedores teles-

copicos de agdo dupla.
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Freios

Je servigo:
Acionamento hidraulico, com duplo circuito para as rodas dianteiras e traseiras, servo-assistido, a disco

nas rodas dianteiras e a tambor nas roaas traseiras.

De estacionamento:
AClonamento mecanico, com atua¢do nas rodas traseiras.

Transmissao

Duas arvores longiiudinais, com juntas universais e elasticas.

Pneus

PNEUS MEDIDAS
Rodo-rural §.70 x 16 (RR)
Candango M7 - 85 -7,50 x 1%

Radiais 215/80 - ” 13

Sistema elétrico

Tenséc...................................................................................................12V

v, 48 Ah, SATURNIA 13 VD
T O TIACE s v s eess s sessossananseseasenesssnsessnsssssssesssnsssnssasasssseesesasaDeico Remy Arno, 14V, 42

Kequlaaor gz voltaoem...................................................................................14
BOTOF 08 DAFtI080 o neeseeensossassssssescesesnssanssnnssanssnssssssosssssssssssssasssessdelco Remy Arno, 12
Motor 4o limpador 4o para- Drwsa...................................................................Arno, 12
MOTOr GO VENTT 100 e e aassasevenseassonsnsesnsesnsnassossssssssnsssssssosassassssnssassssssssenssssArNo, 12
HMotor do esquichador do lavador do DATA=D 1S3 ¢ seesnaonvnrncssssassossssssannacssssssnsssnassssssahOrd, 12

A2 T3 e e e ee s sasonsosoesnssosenensansaonsensansassoansossssssesscesassssassesesil

<l -l X> &

o
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Sistema de alimentagao

Capacidade 9 reservatdrio de combustivel (amMDas 35S VErSORS ueeeeeeoeeeececonnseonsecsasanssenaneassd0 1itros
Capacidade co reservatorio de gasoling (versdo @ 31C00) ) ueeeeneeeeeroeroceceenronseonnnossononseasesiyd 1itr

Sistema de arrefecimento

@D AU it te et i s et staenntet et eetaneaneaaaenesocactececannscacaseecssncnaanennenenssssss8,d litros

Carrogaria

T D0ttt e e eaanaesoossoosnoseesoesssssssssnonssansennscenonsonesenenennnns e F P« [ Yol o}

D o1 &3 4 T
ceese..rTEMOVIVEiS, COM armagao de ag¢o

T3 oDl ) S ettt et sensssessecscsssontasasasnsocescssasoonsosescssnannes
PO LA e e nesoonesesossassnesosssesesssasssasesosensnssnssssoscenrasnnses

AN @S 4 s e v esoesonoonotaseeansssosasoassosaasanseassesoassonssnssonssnessseasssassesnseneanacassas.plasticas
A0S s s e s oeveoonsoonsssnsssasasssssotosensosanaanannnssaaananssad0is dianteiros individuais e um traseiro
Pl L@ M ettt aseasasussoacsosasacasenessnsesessusasssesassossssosesnsesensssnesnanseceesesas removivel

Autonomia

versdo a dalcool.... R 7 1 I 411
VEFSE) 3 JBSOT IMAu e u e suenevaeneusesuseoenseoaaonensasessnsnsessosasassesosassnasasassssscsossanssnsss DO0 km

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

CBDATTAAUE 15 CAPGAw e eu e srernnsenoseeussesosassoassnssssssssssosasssosesasessssssssssssssssnnsssnessd00 kgf
CATHd BAMISSTVE L U0 FRDOAUL e et e e s ten s aesstsnnanasacnsnasaanassossssssscsscnsnsasssssssssasensssssasesd00 kgf

PRS0 (M OFAEM J0 MMATCNA ) e o v o et oot seoenasasneeesesseneassssasnssenssssassnsessssensscassssssssesssss 500 kaf
COM CATUG MAXTIMAL o e s s e aeveesonsosasnaasssanenassosssssssasoseasvsssosssssassvsnsacssasasesesosesasssl000 kgf

VeI OCTABAC MAXTMAL 4 4o teeevsoossasssuosnoesnaonsonsenssonssscscnssasaesnsosnssssssssssssssssansnsessslld km/h
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Identificagdo do veiculo Desempenho Vau Maximo: ...seveecssasses060 CM

J nimero 2e dentificagdo do inclinagdo lateral maxima:....30%
cnass1 estd aQaravado na face ex-

terna ¢a parte granteira da lon-
@arina aireits.

s e

:PBE A 0IZI20 M EJOQOO0VL ;

b
LN

A plac: ae 1dentiticagdo ao vei- Jegrau MaAxamd superdve.:,...30 ¢m RAMPA MIXIMA: L, uyveenrnsnsssaa60%
Culn esza f1xag: soo o oavnel ge

1Mstrumentos.

~
/o

/-

=annne !

'3 4 004 19 4 002
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Raio minimo de giro:
a- de guia a guia:........6590 mm
b- de parede a parede:... 6790 mm

ERCSRRN)
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CONTROLES E COMPONENTES




Limpador do para-brisa
Painel de instrumentos
Trava do para-brisa
Retrovisores externos
Local para radio

Porta luvas

Freio de estacionamento
Volante de airegdo
Pedal de emoreagem

W~ OO L)) —
e » s e e s e

DIMENSOES GERAIS (mm) - (As dimensBes de altira referem-se a vefculo eguipado com preus tij“C;nd;ngo)

Pedal de freio
Pedal do acelerador

. Extintor de incendio
. Banco do motorista

Banco do acompanhante

. Alavanca de mudangas

. Alavanca de tragdo total
. Alavanca auxiliar

. Retrovisor interno

Porta

. Alga de seguranga
. Quebra-sol

. Luz 1nterna

. Banco traseiro
. Chave de contato e partida
. Ventilador
. Bolsa

1850

-

2260

[

. 3760___
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CAPACIDADES (LITROS)
Carter do motor @ filtr0ieeecescocccccsenscacseeld,d
Caixa de MudangaS.ceececscsscscscsvescsscncancaal,l
Caixa de transrerenCid.ececececcccscecesccsccsceel,8
Diferencial dianteirO.eceececcseccecscsccccscsasl,0
Diferencial traseir0ieieceecescecccsccccncncscsselyd
Reservatorio de combustiveliseeeeeeensececoseceesdD
Reservatorio de gasolina, versdo a alcool.......1,5
RadTAAOr e eeaeeeeseccsosscesscsoscasssncsncocnee ..8,5

PARTIDA COM O MOTOR FRIO
Colocar a alavanca de mudangas em neutro.
Colocar a chave de contato e partida
LIGADA.
Puxar totalmente o botdo do afogador.
Dar partida ao motor, sem acelerar, colocando a
chave de contato e partida na posigdao PARTIDA.
(maximo 10 sequndos)
Empurrar gradualmente o bot3do do afogador i medida
que o motor for agquecendo.

na posigao

INDICE RAPIDO

Avarias na transmissdo - RebocamentO.ceeccecoesssd=?
Bateria............................-............3-8
Cintos de Seguranga..eceeecessssscccccescsnssesel=d
COrreiasiseecceccsccevencosasssscssacscssnsesceed=b
Fardis...

........ . A

FerramentaS.cceeeececas teesescessssesssenssseresel=2
Fluido de freitceeececsecesee cesssasassnscresesed=8
FUSTVEI S veeeeecenracnnans vesessessessesns eeesed=12
Indice geral...... ceesessesassssssscesssssnnas eeel=0
Inspegdes didrias para a partidacesesccaccescas .3-2
Lampadas...... R T L]
MarCha 1eMta..eeeseeeeeeenenennosssacnsan ceveeesd=b
Operagao em condigfes N30 USUATS..csssvesssessa2-14
Partida.eeecess ceecenes teeecenesssanans veseneeal=12
Plano de manutengao preventiva..... B 13 [
Plano e mapa de lubrificagdo...... cesecscssens ..8-3
Pneus...eceee tesseesstesscccrssssans ceesessees .3-13
Pressdo de 6leo do motor....... cesseane teecessesl=B
Superaquecimento do MOtOr..euceesscccosace veeesed=d
Tragdo Total..eeeeeeieceeeanaeen cresettcsnannas 2-13

TABELA DE PRESSOES DOS PNEUS

DIANTEIROS TRASEIROS
TIPO DE TODOS 6,70 x 16 (Rodo-rural) 7,50 x 16 (Cand.) 215/80 R16 (Radiais)
TERRENO * sem carga com carga * sem carga com carga
ngt/emd /o’ kgt/em? ko kgthm®  ibhdol  kgt/em? 1bboi2 kgt/em? ib/pot?  kgf/em?  ib/por?
PAVIMENTADO 1,4 20 1,5 22 2,2 32 1,9 28 1,5 22 2,9 . 29
FORA Ot
ESTRADA 1,4 20 1,5 22 2,2 32 1,4 20 1,5 22 1,6 23
LAMA, AREIA,
NEVE 1,0 14 1,1 16 1,8 26 1,0 14 1,5 22 1,3 19

1-10  *CcoM OU SEM CARGA
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INTRODUGRO

Antes de colocar o veiculo em
movimento pela primeira vez, €
recomendave! ler completamente
esta segdo. Para dirigir com se-
guranga e eficiéncia & impres-
cindivel connecer bem a locali-
zagdo e o funcionamento de todos
2s instrumentos e controles.

© de grande 1mportancia a fami-
liarizagdo 30 proprietario com o
seu veiculo.

Antes de entrar no veiculo, ve-
rificar se:

1. Os espelinos retrovisores ex-
ternos, farois e lanternas
estdo limpos.

2. J5 pneus estiao Cchelos.,
3. A area ao redor do veiculo e
arincipaimente na diregac em

gue se vai movimenta-lo esta
desimpedida.
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BANCOS DIANTEIR0S

AR SRR D) S A N\ a4l

Ajuste longitudinal:

i. Pressionar a alavanca (1)

para a direita.
2. Movimentar o banco até ¢
curso desejado.

3. Soltar
o banco.

a alavanca para trava-

Articulagao:
1. Pressionar 3 alavanca (2)
para cima:

2. Levantar o banco e soltar g

alavanca.

2-2

NOTA
A caixa de ferramentas encontra-
se sob 0 banco traseiro.

Articulagdo:
Para articular o banco traseiro,

pressionar a alavanca situada na

parte posterior inferior do en-
costo e empurra-lo para a fren-
te.

.evantar 9 assento, puxando-¢
para cima e para a frente.

4 articulagdo do banco traseiro
permite o0 acesso a caixa de fer-
ramentas e aumenta O espago para
cargas e bagagens,




CINTOS DE SEGURANGA B 4, Para soltar o cinto, pres- cima e, no interior do veiculo,

N sionar a tecia vermelha para puxar o manipulo para o lado di-
N7 baixo, desencaixando a lin- reito.
N ueta e puxando a alga.
9 p ¢ S»&
TAMPA DO PORTA-LUVAS - - r"' —
- R T— Al !
) I
- SR £
S T et Y ey, N :__
< Lﬁ
ATE NGRO ! daon
Jtilizar sempre 0$ cintos de se- Para fechar: v
guranga, mesmo para pequenas Bater 2 porta com syavidade,
distancias. 10S casos de colisao 's 4 02¢ travar 2 atar as amarras da ja-
e/04 capotagem 0s cCintos de se- ) nela.
guranga Dpoderdo evitar mortes e Para abrir:
ferimentos sraves. Destravar a3 fechadura com ¢ NOTA e
chave e apertar as teclas late- Manter sempre regulado o batente
1. Colocar o cinto na parte mais rais, uma contra a outra e puxar dge apoio da porta.
baixa da reqiao pélvica. 3 tampa. R
2. Conectar as auas extremidades Para fechar:
do cintd, encaixando a lin- Bater a tampa e travar a fecha-
gueta n2 fecho. cvitar gue 2 gura com a chave. .-
aiga fidJue tOrciada ou Que o0
corpo  figue em ma posizao er PORTA TRASEIRA
relagdo ao oanco. .
Para abrir: §
3, Se necessario ajustar o com- Soltar as amarras da Janela tra- -
rimento Ja alga, deixando uma seira.

folga de 2 a 3 ¢m do abdomen. Destravar, puxando a trava para .




CAPUZ DO MOTOR

Para levantar:
Soltar
travas

Jo do veiculs,
e para o laio externo. Sol-

cima

primeiramente as
colocadas uma de cada la-

puxando-as

tar a trava de seguranga,

tando-o

a trava com a outra.

IR

Juas

para

levan-

com uma m3o e empurrando

Levantar o capuz e manté-lo na
posigdo  aberta, utilizando a
haste de sustentagao.

s

s
-

. 1 pomr
G -
- r‘[ SRR
! L 1 i »

—* B i
- }__;% =
Ny SIS
- ) L : 35 et A.l'
- TR 4
RS PUC "L
e T | s “’ .-
< 0.
- T ne®
TAMPA DO RESERVATORIO DE COM-
BUSTIVEL
Para abrir: N
Introduzir a chave airando-a no
sentido anti-norario para des-
travar. Remover a tampa, ros-
queando-a no sentido anti-hora-
rio.

Para fechar:
Colocar e rosquear a tampa no
sentido horario até o final de
seu curso. Girar a chave no sen-
tido norario para travar. Remo-
ver a chave.

PARA-BRISA REBATIVEL

O para-brisa go veiculo pode ser
rebatido para a frente, apoian-
do-se sobre o capuz do motor.
Antes de rebater o para-brisa
remover a capota e apoiar 0s
limpadores de pdra-brisa sobre a
carrogaria.

ATE NG EO : o
Ndo acionar os limpadores com ©
para-brisa repatido.

Para rebater:

19 4 012



Com wuma mao, pressionar a arma-
¢330 do para-brisa para tras e,
com a outra, liberar a trava do
tensor do pino de retengdo.

N

/f/AA>x

; o 19 40:2
Fixar o tensor em seu encaixe.
Proceder da mesma maneira para o
outro lado e repater o para-
brisa, fixando-0 ao capuz do mo-
tor por uma correia.

NOTA S o ;
Para retornar o pdra-brisa a po-
sigdo original, proceder de ma-
neira inversa. Em caso de neces-
sidade de requlagem do compri-
mento do tensor, proceder da
seguinte manelra:

. Liberar o gancho do tensor
e soltar a contra-porca.

2. Girar o gancno do tensor nos
sentidos anti-horario ou ho-
rario, conforme se queira au-

mentar ou diminuir seu com-
primento.

3. Fixar a trava do tensor no
pino de retengdo e apertar a
contra-porca.

Esta colocado sob o painel de
instrumentos, ao lado direito do
veiculo.

Inspeciona-lo periodicamente e
recarrega-lo se o ponteiro do
mandémetro estiver na faixa ver-
melha da escala.

Para wutiliza-lo, abrir a braga-
deira de fixagao e remové-lo do
suporte.

Quebrar o lacre e pressionar a
alavanca, dirigindo o jato para
0 ponto desejado.

9409
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

00
“40 FLTo0Tel)

. ® 20-
-20
£
, [YoN

1. Indicador de
fecimento do motor

. Indicador ae nive)
Lampada-testemunna
. Lampada-testemunna
. Lampada-testemunna
. Lampada-testemunna
lampejador

Lampada-testemunha
. Lampada-testemunha
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temperatura

Jdagua g2 arre-

. Velocimetro e odometro

av combustive:

de carJda ua oataria

Jo Tre1o 12 2stilionamento
dd pressdo ce dieo
go facnc alto dos fardis e

das luzes direcionais

da tragao 4 x 4

[
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13 4 026

Tecia de acionamento dos fardis e iluminagdo do
painei

Tecla ae acionamento da luz interna

Tecia ge acronamentd das luzes de adverténcia
Tecia ae acionamento <0 temporizador e lavador
40 para-pris:

Tezia de acionamento
Tecia ae acronamento ao ventilador

Botdo de acionamento do afogador

Local para instalagdo de 1nstrumento opcional
Local para instalagdo de instrumento opcional

20 limpaador do para-brisa



1 - Temperatura do motor

1y 2 ¢.
Em  condi¢gbes normais de fun-
cionamento do motor, o ponteiro
deve permanecer antes da faixa

vermelha da escala.

Manter a atengdo sempre voltada
para este instrumento, po1s
qualguer  aumento  anormal da
temperatura significa alguma
avaria.

Se o0 ponteiro atingir a faixa
vermelha na escala, parar o mo-

tor 1mediatamente e investigar a
causa.

NOTA s R .
Cuidado ao remover a tampa do
radiador para verificar o nivel
de agua.

Girar a tampa até seu primeiro
estagio para aliviar a pressdo
no radiador e entdo, completar a
remogao.

Desta maneira serdo evitadas
possiveis queimaduras

2 - Velocimetro e odometro

13 4 06

0 velocimetro indica a veloci-
dade do veiculo em quildmetros
por hora.

0 odometro indica a gquantidade
de gquildometros percorridos.

0 algarismo mais a direita in-
dica centenas de metros percor-
ridos (hectometros).

3 - Nivel de combustivel

13 2 009

Indica a quantidade de combusti-
vel existente no reservatorio.

4 - Carga da bateria

Em condi¢Ges normais esta lam-
pada acende quando a chave de
contato e partida & colocada na
posigao "LIGADA" e apaga assim
que o motor entrar em fun-
cionamento,

Se esta lampada acender com o
motor funcionando, parar o vei-
culo, desiigar o motor e exami-

nar a correia.

Se a correia estiver em ordem,
levar o veiculo um distribuidor
autorizado para sanar o defeito.
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5 - Freio de estacionamento
Esta lampada acende guando ¢
freio de estacionaments & acic-
nado e deve apagar assim gue Tor
tiberado, desde que a chave G-
contato e partida este)a na
posigdo "LIGADA".

6 - Pressdo de oleo

Esta lampada acende quando s
chave de contato e partida € co-
locada na posigdo "_IGADA". De-
ve apagar assim que o moior en-
tra em funcionaments:. Caso
acenda  durante a3 on2ragau dou
veiculo, parar imediatamente =
desligar o motor. verificer -
nivel de oleo 2o moter. e
necessario, completd-iz. Se
nivel estiver norma., verificar
0 sensor instalado no motor.

7 - Facho alto dos fardis

Quando acesa, indica Gue 0S fd-
rois estdao acesos con facnn
alto, conforme a posigdo ga aia-
vanca colocada né coruna dge d'-

recdo (alavanca auxiivar;,
8 - Luzes direcionals

Esta lampada acende ‘ntermiten-
temente 40 Ser 3cionada o dla-
vanca auxiliar colocaaa na coiu-

2-8

na de diregdo. Quando wuma das Permanecem acesas as lanternas e
1ampadas de sinalizagado estiver 2 iluminag3o dos instrumentos do
queimada esta lampada acenderd e painel,
apagara com maior frequencia.
11 - Luz interna
4 - Tragao 4 x 4
P3s1¢30 © - LuZz interna apagada
Esta lampada acenas adds o en-
grenamento completo 32 tragac Fosigdo i - LuZz interna acesa
total{tragdao dianteira: = fica-
ra acesa até o aesengrenamento. l
1) - Fardis e iluminagdo 4o pai- N 4
nel
] -
S
A
- i 13 4 02C
— 12 - Luzes de advertencia
—_——

Posigaoc 7 - Fardis desligados.

Pasigao [ - Acenae lanzzrnas =
Thuminagas  co3  11strumentas  ao
gaine.,

Posigao . - Acenae 05 ‘ardis en
facho alto ou barxc, zonrorme &
posigao da alavanca na coiuna de
11regao.

13401



esta tecla, acendem as
advertencia. (as
de dire-

Acionando
1ampadas de
mesmas dos indicadores
¢do).

0 funcionamento das lampadas &
simultaneo e intermitente.

NOTA

tilizar as luzes de adverténcia
exclusivamente nas emergéncias e
com o veiculo parado.

0 uso com o veiculo em movimento
contraria a legislagao de trén-
s1to.

13 - Temporizador e lavador do

para-brisa

Posigdo 0 - Desligado

Posigao 1 - Temporizagor.

{2 uma osciltajdo cgas palhetas do
limpador a cada determinado 1in-
tervalo de tempo.

Posigao 2 - Lavador.
J limpador funciona tres vezes.

AL/

cnave de  CoOn-
"

na pos1¢ao Ll-

Utiliza-lo com a
tato e partida

GADA™.

NOTA

Mesmo estando o botdo na pri-
meira posigao o lavador & acio-
nado e 35 palhotas movem-se au-

tomaticamente por 3 vezes.

14 - Limpador do para-brisa

134017

Posigdo 0 - Desligado
Posigdo 1 - Funcionamento lento
Posigdao I1- Funcionamento rapido

15 - Ventilador

13 4023
Posigao 0 - Desligado
Posigdao 1 - Funcionamento lento
Posigao [l- Funcionamento rapido

16 - Afogador
T
|

'Y 402,
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Puxar este botdo antes de dar
partida ao motor frio.

NOTA
A lampada em seu interior geve
acender.

motor estiver fun-
cionando, empurra-lo gradual e
totalmente, conforme a tempera-
tura de funcionamento do motor.,

Depois que o

Apbs o motor aquecer-se, cer-
tificar-se de que 0o botdo dn
afogador esteia totalmente em-
purrado ¢ 4 lampada dapagada.

NOTA
Nunca dirigqir o veiculo com o
botdao do afoqador puxado DpoO1sS
aumenta 0 CONsumo dJde combustive!

e 0 desgaste do motor.

17 - Loca! para 1nstalagao de
instrumento opcional

18 - Local para instalagaoc de
instrumento opcional

2-10

Posigdo 1 - DISLIGADA -

Jregdo travada.
Pgsigdo ¢ - GARAGEM -
Oiregdo destravada.

Posigdo 3 - LIGADA- Ignigado 1i-
gada. Acendem as iampadas-teste-
munhas  da haterla, a9 0leo
luorificante o motor, da tragao
total {se estiver engrenada) =
ac  freio de estacionaments (se
estiver acionado). ACiona 0s 1in-
11cadores Je nivel de combusti-
vel e g2 temperatuyra 4da agua a2
arrefecimenta. Permite o acione-
menta  2u 1avacoT = fimpagor g7
Dara-nrisa.

osi¢ao 4 - PARTIDA- Aciona ¢
motor de partida com retorno
automatico a posigao "LIGADA™.

No momento da partida, apagam-se
as l3ampadas-testemunhas  {com
excegdo do farol alto e indica-
agor de diregao), os indicadores
ae nivel de combustivel e de
temperatura da agua de arre-
fecimento, Tlavador e limpador do
para-brisa.

ALAVANCA AUXILIAR

1A a4 008

Passut  as seguintes posigdes e
fungoes:

Posigao 2 - Permite o aciona-
mento aos fardis em facho baixo,

com 9 botdo de acionaments  dos
fardrs na posigao ..

Ppsigac 1 - Permite o aciona-
mento dos fardis em facho alto
com o botdo de acionamento dos
fardis na posigao Il.



Posicao 2:

Aciona o lampejador dos
com retorno automatico
posicao "C".

Pnsicao 3:
Aciona o indicador de
(ceta) para a direita.

Pasicao 4:
Aciona o 1ndicador de
(seta) para a esquerda.

farois,
para a

direcao

direcao

Posigdo 5 - Aciona a buzina.

ALAVANCA DE MUDANGAS

®

@

@ 3

Certificar-se de que
de mudangas esta

®

em Neutro

o XN

3 alavanca

(N)

antes de dar partida ao motor.

Para engrenar a marcha-a-ré, pa-
rar o veiculo, puxar a alavanca
para a esquerda e empurra-la
para a frente.

L
Nunca wusar o pedal da embreagem
para descansar o pé enquanto es-

tiver dirigindo o veiculo.

ALAVANCA DA TRAGRO TOTAL (TRAGRO
DIANTEIRA)

4x2

4x4
N s
esta alavanca somente
com o veiculo parado. Para efe-
tuar o engrenamento, deslocar a
alavanca totalmente para tras.

Movimentar

NOTA Ees
Nao esquecer de engrenar a roda-
livre antes de movimentar a ala-
vanca de tracao total.

freio de esta-
cionamento esta Jlocalizada a
direita do banco do motorista.

A alavanca do

Para aciona-lo:
Puxar a alavanca totalmente para
cima (1).

Se a chave de contato e partida
estiver na posigdao "LIGADA", a
lampaaa-testemunha do freio de
estacionamento acendera.

Para libera-lo:

Puxar a alavanca para cima,
apertar o botao (2), localizado
na extremidade da alavanca, e
abaixa-la totalmente (3).

15 4 00!
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PART

Precaugoes

N3o dar partida ao motor mais de
10 segundos por vez.

Aguardar cerca de 23 sequndos
para dar partida novamente.

Se, apds algumas tentativas o
motor nao entrar em funciona-
mento, nan 1nsistir. Procurar
descobrir a4 causd antes de dar
parcidd novamente.

Partida a frio

i. Hanter u freyn de estaciona-
mento acionado ¢ certificar-
se de que a alavanca de mu-
Jgangas esta em Neutro.

2. Colocar 4 chave de contato e
partida na pnsigdo “"LIGADA".

3, Verificar se as lampadas-tes-
temunng  de cargda Qe bateria,
de pressao de oOlev lubrifi-
cante do motor e do freio de
pstacionamento estdo acesas.

2-12
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Puxar totalmente o botdao do
afogador. Dar partida ao mo-
tor, sem pisar no acelerador,
culocandn a chave de contato
e partida na posigao PARTIDA.
Manté-la nesta posigao  no
maximo por 10 sequndos.
Solta-la assim que 0o motor
comegar a funcionar.

A medida que o motor for
aquecendo, empurrar gradual-
mente o botdo 4o afogador.

Assim que 9 motor estiver
fungionandn suavemente e g
sua temperatura en ascensao,
cnlocar o veiculo em movi-
mento.

Partida 3 temperatura normal de
funcionamento

Manter o frelo de estaciona-
menty  acionado = certificar-
s2 de que 4 atavanca de mu-
dangas esta em Neutro,

Colocar a chave de contato e
partida na posigdac "_IGADA".
yerificar Seoal iampadas-
testemunna  de  carga  de  ba-
teria, de pressdo do dleo lu-
brificante do motor e do
freto de estacionamento estao
acesas.

3. Comprimir parcialmente o ace-
lerador e dar partida ao mo-
tor, colocando a chave de
contato e partida na posigdo
PARTIDA. Manté-la nessa posi-
¢ao no maximo por 10 segundos
e soltd-la assim gque o motor
comegar a funcionar,

4. Assim  que o motor estiver
funcionando suavemente, colo-
car o velculo em movimento.

ATENGRO e o
An ligar con baterias, evitar
provocar centelhas ou  chama
aberta, Dp0ls 0S gases que esca-
pam das baterias podem causar
explosao.

Ndo wusar anéis, reldgios, etc,
durante a operagas.

NOTA :
Jtilizar cabos de bitola relati-
vamente arossa, 4 AWG (diametro
5,3 mm) para dar partida ao mo-
tor de um veiculo, ao utilizar a
bateria de outro.,




Lo

Colocar wum veiculo ao lado do
outro, ndo encostando  uma
carrogaria a outra para evi-
ta~ ligag¢do de massa entre 0s

dois veiculos. Aplicar o
freio de estacionamento e co-
locar a alavanca de mudangas
em  neutro, en  ambos os  vei-
culos.

Abrir o capuz do motor dos
veiculos e remover as tampas

de 1nspe¢do das baterias.

Conectar as extremidades de
um cabo a cada poio positivo
das baterutas.

Conectar as extremidades do
outro cabo a cada polo nega-
tivo das baterias.

Dar partida ao motor.

6. Desconectar
me¢ando  pelos
tivos.

as baterias, co-
polos  nega-

AFOGAMENTO DO MOTOR

Em caso ae "afogamento” do motor

devido a bombeamento ao acelera-
dor, ‘“desafoga-lo" da seguinte
maneira:

Manter o pedal do acelerador to-

talmente comprimido e dar

tida.

par-

que o motor comegar a fun-
aliviar o pedal do ace-
para evitar rotagao

Assim

cionar,
lerador
excessiva,

ESTACIONAMENTO

o veiculo e coloca~ a ala-
da caixa de mudangas em

Parar
vanca
Neutro.
Acionar - freio de estaciona-
mento e parar o motor.

Se a tragao dianteira estiver
engrenada, desengrena-:a. Desen-
grenar a roda-livre,

kg

maior seguranga, aoc esta-
aclives ou declives
engrenar a caixa de
velocidade e a

ATENCAO
Para
cionar em
acentuadns,
mudangas

em la.

NOTA = e
Antes de estacionar o veiculo
por periodo prolongade, é reco-

abastecer completamente
combustivel,
agua

mendave!
0 reservatorio de
para evitar a formagdo de
por condensagdao

TRAG30 TOTAL

Utilizar a tragdo total (tragdo
dianteira), quando as condigoes
adversas do terreno (lama,
areia, rampas ingremes) o exigi-
rem, proporcionando melhor de-

sempenno e seguranga.

sua utilizagdo, engrenar a
e desengrena-la logo
mais necessaria a

Para
roda-livre
que nao seja
tragao total.

NOTA R

N3ao wusar a tragdo dianteira em
terreno firme e em altas velo-
cidades, para evitar desgaste
desnecessario do eixo dianteiro
e dos pneus, COmo também consumo
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Engrenamento da roda-livre

Com o veiculo parado, girar ma-
nuaimente a tampa do cubo da
roda-livre no sentido horéario,
passando da posigao 4x2 para a
posig¢do 4x4, conforme 1ndicado
no corpo da roda-livre.

Proceder desta maneira para am-

bas as rodas dianteiras.

Desengrenamento da roda-livre

parado, girar ma-
tampa do cubo da
roda-livre no sentido anti-no-
rario, passando da posigao 4xd
para a3 posigdo 4x2, conforme in-
dicado no corpo da roda-livre.

Com o veiculo
nualmente a

Proceaer desta maneira
bas as rodas dianteiras.

para am=-

HOTA

ApOs enarenar ou desengrenar 2
roda-iivre.

Iniciar o movimento lentamente
para completar o engrenamento Ou
o desengrenamento.

2-14

Com

i
!

roaa-iivre,

Colocar
mento
posigao
tras.

a alavanca a2

ga <ragao

4x4,

puxando-a

0 veiculo paraso, engrenar

a

engrena-

dianterrsa

oara

na
a

movimento lentamente
engrenamento,
pressao na

Iniciar o
para completar o
mantendo uma leve
alavanca.

dian-

Desengrenamento da tragao

teira

parado, colocar a
alavanca de engrenamento na
posig¢do 4x2, empurrando-a para
frente 2 desengrenar a roda-
livre.

Iniciar o movimento lentamente
para completar o desengrena-
mento, mantendo uma leve pressao
na alavanca.

Com o veiculo

OPERAGAO EM CONDIGGES NEO USUAIS

"as situagtes em que o veiculo é
muito solicitado, € necessario:

a. Ajustar a pressdo dos pneus.

5. tngrena~ a roda-livre e a
tragdo dianteira,

Terrenos irregulares
burante 2 operagao, manter 0 mo-
2~ em rotagdes  moderadas =2
eiocidade compative! com  as
condi¢oes do terreno, usando uma
marcha reduzida na caixa de mu-
dangas.

< et Oy



Evitar que as rodas girem em
falso. Se isto ocorrer, n3o ace-
lerar o motor.

Lama

Durante o deslocamento, usar uma
marcha reduzida na caixa de mu-
dangas e controlar o pedal do
acelerador.

Ndo frear  bruscamente, para
evitar que o veiculo derrape.
Se as rodas comegarem a girar em

falso e o veiculo ndo avangar,
dar marcha-a-ré e avangar nova-
mente.

procediments, o
ultrapassar o)

Repetindo este
veiculo devera
terreno lamacento.

Evitar que as rodas girem em
falsc, pois isto faciltitara um
atolamento.

Se o veiculo .derrapar, girar a
diregdo para o mesmo lado da
derrapagem, acelerando levemen-
te. Jamais frear bruscamente em
terreno lamacento.

Areia

Durante o deslocamento, usar uma
marcha reduzida na caixa de muy-
dangas e manter o veiculo em ve-

locidade baixa, porém constante.

Se o veiculo comegar a trepidar,

desacelerar e continuar o deslo-
camento.
Caso ndo tenha bom resultado,

dar marcha-a-ré cerca de meio
metro e avangar.
Repetindo este
velculo devera
terreno arenoso.
Evitar que as
falso, pois isto
atolamento.

procedimento, o
ultrapassar 0

rodas girem em
facilitara um

Passagem de degrau

Aproximar-se com o veiculo de
frente, perpendicularmente, pa-
rando-o préximo do degrau.

Movimentar o veiculo lentamente,
até sentir que as rodas diantei-
ras tocam o degrau.

Pressionar o pedal do acelerador
e controlar o pedal de embreagem
de maneira a impedir que o vei-
culo recue.
Travessia de riachos ou terrenos
alagados

um terreno livre de
pedras, suficientemen-
ndo ceder com o
e cuja profun-

Selecionar
troncos,

te firme para
peso do veiculo

didade n3o exceda a 0,60 m (60
cm).

NOTA .
Certificar-se de que, em nenhum
ponto  da travessia, existam

buracos com mais de 60 cm de

profundidade.

Engrenar a roda-livre e a tra-
¢ao dianteira.

Usando a la velocidade, entrar
na agua lentamente (maximo 5
km/h}, ndo permitindo - que o mo-
tor pare de funcionar e man-
tendo-o sempre acelerado (puxar
o botdo do afogador). Controlar
a velocidade para evitar a for-
magdo de ondas na agua.

RECOMENDAGOES:: T :
Apos a travessia, desengrenar a
i a tragdo dianteira.

Com o veiculo em movimento,
acionar o pedal do freio suave-
mente, até que o0s freios sequem

e recuperem sua eficiencra.

Caso tenha entrado agua no vei-
culo, remover oS tampoes de
dreno no piso e escoar a agua.
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verificar o nfvel de leo dos
diferenciais, téo logo seje
possivel; se excessivo, substi-

tuir 0 0leo conteminado.

CAPOTA
Remog&o (Ver a figure seguinte)

1. Solter todes e&s <cintas ex-
ternas de suas algas.

2. Kemover 2s borboletas que
prendem as cortinas des ja-
nelas direite e esquerda.
Enrolar e remove~ a3 corti-
nas.

4. Soltar 2 haste vertica)
da lateral (atrds das jJene-

las laterais).

5. Soltar @¢s cintas do teta, do
cajado intermediério, do
cejedo traseiro e das algas
da perte superio~ do péra-
brise.

6. Desioce~ & lona d2 caepote,
de trds para diante, :Zolo-
cando-¢ sobre o cépuz do
motor {2 fixagéo de <capota
sobre o p&ra-brisa continua

colocada).
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10.

11,

retir&-la, deslocé-la
desencaixando-
canaletea de

Para
lateraimente,
2 de sLe
fixagdo.

Remover 0s suportes de chapa
dos cantos traseiros de ca-

pota, encaixados na arro-
carie (embeixo) e no cajado
traseiro, (em cime, preso

por borboleta).

Suspender 0S5 cajedos e 2

chapa de ligagdo e deslizé-
los no encaeixe.
Rebater 05 cajados pare

trds, apoiando-o0s ro  seu
suporte, sobre a porte tra-
seira,

Remove~ 2 chapa de ligagdo,
soltando 25 suas porcas-
borboleta.

Fixar 0s cajados no suporte
de porta traseira, com ume
das <cintas va caixe de fer-
ramentés.

Remover a barra de parte
inferior dae janela e dobrar
a capote conforme o esque-
ma .

13.

14.

Amarcar em um feixe as
co~tinas, a barra e as cCin-
tas de esticamento de «ca-
pota.

Colozar as cortinas e a ca-
pote atrds do encosto do
banio traseiro.

instalagéo

Segui-

0 mesmg procedimento, em

ordem inversa.



REMOGAO DA CAPOTA e
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INRODUGRO

0s itens de manutengdo preven-
tiva sao cuidados praticos, dia-
rios e importantes para o ade-

quado desempenho do veiculo. Re-
comenda-se ao proprietario asse-
gurar que estes itens sejam rea-

lizados regularmente.

T recomendavel, ndo

PRECAUGOES

o motor estiver em fun-
cionamento, manter as maos, rou-
pas e ferramentas longe do ven-
tilador e da correia.

Quando

usar anéis,
reldgio, pulseiras ou gravata.
Logo apds o estacionamento do
veiculo, o motor, radiador e es-
capamento estardo aguecidos.

Cuidado para nao tocd-los. Oleo
e fluido também estardo aqueci-
dos.

Ndo  fumar, causar chamas ou
faiscas proximo a combustiveis
ou bateria., 0Os gases que deles

emanam s3ao inflamaveis.

Cuidado ao lidar com baterias,
pois contém venenos e acido sul-
firico, que & corrosivo.

Utilizar o macaco somente para
substituir rodas. Nic entrar em-
baixo do veiculo que estd apoia-
do somente no macaco.
Utilizar cavaletes

ou outro apoio sdlido.

apropriados

Nao funcionar o motor com o vei-
culo suspenso no macaco. Retirar
a chave de contato e partida, do
veiculo.

0s cabos de bateria e do sisteme
de ignigdo eletrOnica conduze-
elevadas correntes e voltagens.
Evitar curto-circuitos.

Antes de fechar a tampa do mo-
tor, verificar se ndo foram dei-
xadas ferramentas, panos ou
quatsquer outros objetos no com-
partimento do motor.

Cuidado ao remover a tampa dc
radiador se o motor ainda esti-
ver quente. A ejecdo de agua
quente sob pressdo pode causar
graves gqueimaduras.

Utilizar um pano para proteger a
m3o e manter o corpo a distan-
cia.A manutengdao incorreta ou
incompleta podera resultar em
danos ao veiculo.

Ao executar servigos dentro de

garagens, assegurar-se de que o
local esteja bem ventilado para
permitir a saida dos gases do
motor, caso este seja mantido em
funcionamento.

NOTA e

A inalagdo dos gases (monoxido
de carbono), expelidos pelo tubo
de escapamento, € altamente pe-
rigosa.

3-1
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INSPECOES ANTES DA PARTIDA

rjamente, antes Jje dar par-
fazer as verificagOes aau®

s
3 cagas:

3
A
GFR!
icar 3 nivel 32 3
- Lamoie:ar o]

vom o motor frio:
Jooniselogeve s27 mantia

nagamentz JZmoanaves oz
1373300 12 ahastaiiments,

™

~—— | S—— -

£F>\‘i . -

Com o motor quente:

o simewny

- _.n‘r\u

luvrgacoy ) remove- tampa .
m3314907, 22°S D0de 0rorret ele-
;30 ge 3gua auenis, Utiirzar uo
pany  para nroteger @ mao 2 Man-
ter ¢ corpo & di1stancia.
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Procedimento:
Girar 3 tampa até seu
estdgio 2 agquardar
oressdc. Quando a
3thviaga, remover 3
Dpietament2, Com 0

primeiro
alivio da
pressac for
tampa com-
moton fun-

cionanco e marcgna-lenta, adi-
ciona-  aqua, a:é cerca ge 2 o™
a233«2 I3 D3s2 22 3jirga.o @2
enziiment s, lﬁs:a1ar 3 tampa @
apert3-ia compiatamente, ver1i-

ca~ > nival Je 0ied ijub~ifrzante

22 TILor,

Faze= esta we-mifrzagds on 9

veiculs ~rvelaco 2 com 5 7oto-
friz, antes 22 se,  acZionamen-
3. 00T I motIT uento,  Cagzer
€572 ve~rficagio oz mats 2 S
MINuTIs apds sua parada.

Procedimento:
netirar a varet:a
i1mnd-la.

medirdora e

Introduzir a vareta medidora até
0 encosto final e retira-la,

J nivel ge 0leo estarid normal
entre as marcas “CHEIO" e "1
-".Se o nivel atingir a marca "l

I

; antes ao periodo de troca,
adicionar . iitro de dleo do
mesmc  t120 e marca ja existentes
12 motor,

;

oI’

HOTA
Nunca Jlorapassar 2 marca
"CHEIO".

Verificar o nivel de gasolina no

reservatorio (versao a alcool).




Verificar
rio de agua
brisa.

Completar
char a tampa.

0o nivel

do reservato-

do lavador do para-

se

necessario e fe-

FILTRO DE AR

Limpeza e substituigao

Examinar e limpar o elemento do
filtro de ar ao0s primeiros

10.000 km e entdo, a cada 20.000
km.

Substituir o elemento do filtro
de ar aos oprimeiros 20.000 km e

entdo,a cada 20.000 km.

NOT A st s i i i
Se o veiculo transitar por es-
tradas com muita poeira, limpar
0 coletor diariamente e o ele-
mento semanalmente.

Abrir o capuz do motor, remover
a porca-borboleta externa, o co-
letor de pdo e o prato.

.’W 7
< g
—_— &
P .

=

o

>
>
e}

Remover a porca-borboleta in-
terna e o elemento.

\

Para a limpeza do elemento, dar

leves pancadas e passar ar com-
primido de dentro para fora.
Limpar também o alojamento do
filtro.

Instalar o elemento filtrante
apos a limpeza, observando o en-
caixe de sua saliencia, na colo-
cagao do prato.
Sy
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Substituigdo do dleo

Verificar o nivel do dleo dia-

riamente.

Substituir o oOleo lubrificante
70 motor aos primeiros 10.000 km
e entdc, a cada 10.000 km.,

Substituir o Oleo a cada 4.000
kim  ou tres meses se o veiculo
transitar por estradas poeiren-
tas ou fo~ submetido constante-
mente 31 condigdes severas de
Tuncionamento.

Usar 0leo de viscosidade SAE 20,
SAZ 10W30, SAZ  20W40 ou SAE
20W50 e especificagdo API[-SE ou
API-SF.

A capacidade € de 3,0 litros.

Procedimento:

Kemover o0 bujdo de dreno locali-
zaao no carter e escoar 0 dleo
totalmente, de preferencia ainda
quente.

3%
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Limpar = instalar o bujdo ze
greno Com novo anel de vedagao.

Abastecer o motor com novo dled
peio bocal de abastecimento lo-
calizado na sua parte superior.

FILTRO DE OLEQ LUBRIF ICANTE

Substituigdo

Este filtro estd Jlocalizado no
lado esquerdo do motor {visto de
‘rente;.

Substiturr este filtro por um
novo na primeira troca de Oleo
2o motor {aos primeiros 10.000
km), 2 subsequentemente a cada
quas sJddstityigles de oOleo do
motor (a3 cada 23.000 km),

im condigdes severas de funcio-
nament>, trocar o filtro a cada
10.000 km.

Procedimento:
Remover > fiitro.

instalar > novo filtro,

<ando-o frr~memente.

aper-

NOTA
A0 substituir o filtro de dleo,
abastecer o motor com mais 0,5
litro de dleo, correspondente a
capacidage do filtro,



FILTRO DE COMBUSTYVEL

Substituigdo

2 filtro de combusti-
entrada da

Substituir
vel localizado na

bomba de compustivel, aos pri-
meiros 10.000 km e entdo, a cada
10.000 km.

MARCHA-LE NTA

Regulagem

NOTA- o
Regular aos primeiros 2.500 km e
a cada 10,000 km.

0 carburador pode ser
tipos:

= - —
SUTEETTT T =
ST
3 - -
-~ baey BT
C R
A - N ., faCF N
- -—- - v\u"f’:‘.o - !
S . Jros [t
T, Foat Ty
o~ T -
.
‘_ e,
1 s] \\
| — o e
Carpurador de corpo simples

(versdo a gasolina).

~ -

Carburador de corpo duplo (ver-
sdo a alcool).

Em ambas as versdes, o carbura-
dor possuil, para a regulagem de
marcha-lenta:

- parafuso de regulagem da rota-

¢do (1).
- parafuso de regulagem da mis-
tura {2).

Procedimento:

Funcionar o motor até atingir a
temperatura normal de funciona-
mento e desliga-lo.

Apertar o parafuso de regulagem
da mistura (2) até encosta-lo.

A seguir, afrouxa-lo de wuma a
uma volta e meia e fazer o motor
funcionar novamente,

Ajustar o parafuso de regulagem
da rotagdo (l) até o motor fun-
cionar a aproximadamente 600

rpm.
Girar o parafuso de reguiagem da
mistura (2) no sentido norario

ou anti-horario até encontrar o
ponto de maior rotagao do motor.
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ficar muito alta,
de regula-

Se a rotagdo
reajustar o parafuso
gem da rotagdo (1).

Se necessario, ajustar novamente
o parafuso de regulagem da mis-
tura (2).

NOTA

Se este procedimento naoc resul-
tar 2n reguliagem satisfatdria da
marcna-lenta, levar o veiculo ad
distriopuidor autorizado.

CORREIA

inspegao

~ verificagdo € simples: compri-

mida entre as polias, a correla
deve ceager entre 10 2 15 mm,
N3o geve apresentar sinars age

desgaste ou boraas danificaadas.

Para ajustar a tensdo dd Cor-
reia, soltar o parafuso e movi-
mentar o alternador até oboter a
tensdo correta e reapertar o
parafuso.

3-6

Substituigdo cdo dleo

Substitulr o 0ieo g3 Calvka Ade
mudangas aos orimeiros 2.500 km,
aos  ormmeiros 39.000 km 2 3 caaa
30.000 «km,

verificar o

nivel aos primeiros
10.000  kn e

posteriormente @

cada 10.000 «xm. £m  condigdes
severas de funcionaments, veri-
ficar o nivel de o0leo :z caq3
5.000 km e substitui-lo & caaa
20.000 km,

Jsar Gleo hipdide de viscosidade

SAZ 90 £P e especificagao MIL-L-
2105 B ou AP1 GL-5. A capacirdaa»
e de 3,0 li1tros.

Procedimento:

Remover o pujao de dreno e es-
coar o Oleo totalmente, Limpar ¢
bujdo de dreno.

Remove~ 2 bDujao
t221mento,

castalar > Duj
303stecer a3 calx

J nivel 32 Oleo
quango  2scorrer
"2 orificio do
cimento.

de nivel e abas-

<)

N

"\

1 e

2 dreno ¢

3o ¢
3 comn oleo.

estara norma.
i1geiramente pe-
bujdo de abaste-



Instalar o de abasteci-

mento.

bujio

CAIXA DE TRANSFERENCIA

Substituigdo do Oleo

Substituir o 0leo da caixa de
transferencia a0s primeiros
2.500 km, aos primeiros 30.000

km e a cada 30.000 km,

Verificar o nivel aos primeiros
10.000 km e a cada 10.000 km,

tm condig¢Oes severas de funcio-
namento verificar o nivel de
oleo a cada 5.000 km o substi-
tui-lo a cada 20.000 km,

Jsar dleo hipdide de viscosidade
SAE 90 £P e especificagao MIL-L-
2105 B ou API Gi-5.

A

A capacidade & de 0,5 litro.

Procedimento:

Remover o0 bujdo de dreno (1) e
escoar o Oleo totaimente. Limpar
0 bujao de dreno.

Remover 0 bujao de nivel e apas-
tecimento (2).
instalar o bujdo ue drend {1) e
abastecer a4 caixa com Oleo. ©
nivei de o0leo estara normal
quando escorrer ligeiramente pe-
lo orificio do bujdo de nivel e
abastecimento.

nivel e

Instalar o bujao de
abastecimento (2).

DIFERENCIAIS

Substituigdo do Oleo

o dleo dos diferen-
ciais dianteico e trasei~o ao0s
primei~os 2.500 km e posterior-
mente & cade 30.000 km,

Em condi;bes severas de utiliza-
;80, verificar o nfvel e 2 con-
digdo de contaminagdo e comple-
ta~ a cada 5.000 km.

Usar 0O'eo hipdide de vis:zosidade
SAE 90 EP e especificagdo MIL-L-
2105 B ou AP GL-5.
4 capacidade do diferencial
dianteiro & de 1,0 'i1t-0 e a do
diferencial traseiro 1,5 litro.

Substitui~

Procedimento:
Remover o bujdo de nivel e abas-
tecimento e soltar os parafusos

de fixagdo da tampa do diferen--

cial.
Remover a tampa deixando o Oleo
escoar totalmente. Instalar wuma

nova Jjunta (ou Jjunta quimica),
com a tampa do diferencial, fi-

xando-a com seus parafusos.

iz 4008

Abastecer o diferencial pelo ri-
ficio de nivel e abastecimento.
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0 nivel de ©dleo estard normal
quando escorrer 1evementg pelo
orificio do bujdo de nivel e
abastecimento.

Instalar o bujdo de nivel e
abastecimento.

Inspecgdo

0 reservatorio de fluido de

estd localizado no compar-
do motor, fixado ao ¢i-

freio
timento
lindro-mestre.

Possui dois compartimentos, um
para o circurto do freio dian-
teiro e outro para o circuito do
freio traseiro.

A tampa possut um furo de respi-
ro que deve estar sempre de-
sobstruido.

0 reservatdorio € :ransparente,
permitindo a verificagdo visual
@ direta ao nivel g fluido.
Manter o nive. sempre entre as
marcas "MAX. o "MILLT.

Utilizar fluigo de ftreio SAL J
1703 £ (DOT-2 ou DOT-3).

A capacidade do sistema e de 0,5
litro.

3-8

Substituir o fluido anualmente
ou a cada 20.000 km e verificar
o nivel a cada 10.000 km.

IGNIGAO ELETRONICA

a ignigao e desconectar

Desligar
0 cabo da bateria sempre que
executar qualquer servigo no

sistema elétrico.

fatais poderdo ocorrer
nao seja

Acidentes
caso esta recomendagao
obedecida.

Pontos de perigo: bobina, velas,
distribuidor e mdduln de ignigao
eletronica.

AT[ NC AO .....................
Pessoas
passo

portadoras de

Recomenda-se¢  que pessoas que
utilizam o marca-passo nado exe-
cutem servigos de manutengdao com
o motor em funcionamento

Inspegao

A bateria estd localizada no
compartimento do motor. Limpar a
parte superior e examinar o ni-
vel do eletrdlito semanalmente.

0 nivel estara correto gquando
cobrir completamente as placas.
Se necessario, completar o nivel
adicionando agua destilada.

excesso evi-
derramamento do

N3o abastecer em
tando danos por
eletrdlito.

Secar a parte superior da bate-
ria. Para determinar o estado de
carga da bateria, levar o vel-
culo ao distribuidor.

A frequéncia de verificagdo do
nivel ado eletrdlito devera ser
malor nos €asos de:

- Pouca utilizagdo do motor de

partida e luzes.



- Temperatura ambiente elevada,
principalmente se o veiculo
permanecer por longos periodos
estacionado ao sol.

NOTA:

também ser veri-
marcas
frontal

0 nivel podera
observando  as
na parte

ficado
“MAX" e llMINI!
da bateria.

Nao provocar curto circuito na

bateria.

Ao aplicar carga a uma bateria,
ndo provocar centelhas ou cha-
mas, pois os gases formados du-
rante o periodo de carga podem
provocar uma explosao.

Evitar que o eletrolito caia na
pele, roupas e principalmente
nos olhos.

NOTA:

Ndo deixar a bateria descarre-
gada por mais de 4 semanas pois
danificara definitivamente as
pl

Regulagem

necessidade de regu-
de Tuz dos fa-

Mo caso de
lagem dos fachnos
réis levar o veiculo a um dis-
tribuidor, que possul equipa-
mento e pessoal especializado.
Nas emergéncias, pode-se fazer
uma regulagem provisoria.

Procedimento:

Estacionar o veiculo no acosta-
mento, paralelamente a4 estrada,
em um trecho reto e pliano. Ligar
o farol em 1luz barxa. Cobrir um
farol e reqgular o outro.
Regulagem vertical:
Girar o parafuso
fazendo com que a zona de maior
intensidade de iluminagdo fique
projetada no solo a cerca de

superior (A)

10 m de distancia a frente do
veiculo (apertar o parafuso para
aproximar o foco e desapertd-lo
para distanciar o foco).

Cobrir o farol regulado e regu-
lar o0 outro, seguindo o mesmo
procedimento.

Regulagem horizontal:

Ligar os fardis em luz alta, co-
brir um deles, e regular o ou-
tro.Girar o parafuso inferior
esquerdo (c) fazendo com que a
zona de maior intensidade de
iluminagao fique projetada no
centro do acostamento.

Cobrir o farol regulado e regu-
lar o outro, seguindo o mesmo
procedimento,




Substituigdo
Para substituir um dos fardis,
remover a moldura (1) soltando

os parafusos de fixagdo (2).

Guardar as arruelas (3).

Remover o farol oprincipal (1),
puxando-o com as maos e desen-
€aixando-o de seus suportes.
Desconectar a tomada tripla (2)
e 0 soguete (3) com a lampada da
lanterna (4).

13404
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Para instalar o
de modo inverso.
Em seguida, efetuar
do facho, conforme
neste manual.

farol, proceder

a regulagem
instrugdes

LAMPADAS

Substituigdo

A luz direcional dianteira pos-
sui apenas uma lampada com dupla

fungdo: luz direcional e de
adverténcia.
Procedimento:
Soltar os parafusos de fixagdo

(1), da lente (2) e remové-la.
Substituir a lampada queimada.
Instalar a lente, fixando-a com
os parafusos.

LUZ DIREC JONAL LATERA%%

Procedimento:
Soltar os parafusos
da lente e remové-la.

de fixagao
Substituir a 1ampada queimada.

FAROL PRINCIPAL E LANTERNA

Procedimento:

Remover a moldura.

Remover o farol principal, pu-
xando-0 com as maos e de-
secaixando-o de seus supor-
tes. Desconectar a tomada tripla
(3), com a lampada da lanterna.

‘ya0e

Se a lampada da lanterna (1) es-
tiver queimada, remover o0 soque-
te (2) e substituir a 13dmpada
(1).



Y3 ons

Remover o guarda-po (1), a trava
da lampada (2) e a lampada do
farol principal (3).

Substituir a Tlampada queimada

verificando
tamento.,

seu perfeito assen-

.
Ndo tocar com as mados o bulbo da
1§mpada nova.

L SRR AR

Instalar a trava da lampada, ob-
servando seu perfeito assenta-
mento.

Instalar o guarda-pd, com seus

dois orificios voltados para a
parte inferior.

0 soquete com a lampada
tenham sido
tomada

Instalar
da Tlanterna, caso
removidos, e conectar a
tripla.

LUZES TRASEIRAS

134003

l.Lanterna

2.Luz de freio

3.Luzes direcionais e de
téncia

adver-

Para substituigdo de qualquer
uma destas lampadas, soltar os
parafusos de fixagdo da lente e
remové-la,

Substituir a lampada queimada e
instalar a lente com seus para-
fusos de fixagao.

—— 13 3 06"

Para substituir a lampada:

Remover a lente e substituir a

lampada queimada.

Instaiar a encaixando-a

com cuidado.

lente,
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L X e

Para substituig¢do da Jluz de ré,
soltar os parafusos de fixagao
da lente e remové-la.

Substituir a lampada queimada e
montar o conjunto, com atengao
aos vedadores dos parafusos.

Ao constatar qualquer pane em

- equipamento elétrico, verificar
0 estado dos fusiveis na caixa
que estd instalada sob o painel
de instrumentos, a3 esquerda do
pedal da embreagem.

No. AMPERES APLICAGAO
1 Lanternas LD, luz de placa e iluminagdo do paine!
Para substituigdo da lampada da 2 Lanternas LE
luz da placa, remover os parafu- 3 Facho alto dos fardis
sos de fixagdo, retirar a tampa 4 Facho baixo dos fardis
de protegdo e substituir a lam- 5 Lampejador, relé de partida a frio e tomada de rebogue
pada. 6 Luz de freio e buzina

LL1mp
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Substituigao

o veiculo num terreno
freio ae esta-
a marcha-

Estacionar
plano, aplicar o
cionamento e engrenar
a-ré.

localizada diago-
dquela que se

Calgar a roda
naimente oposta
val substituir.

Remover da caixa de ferramentas,
sob o banco traseiro, a alavanca
do macaco, O macaco e a chave de
roda.

Soltar as porcas de retengao da
roda sobressalente ¢ remove-la
colocando-a proxima da roda a

ser substituida.

(I R ehd

Afrouxar as porcas de retengdo
da roda cerca de }/? a 1 volta.

Colocar o macaco sob a barra
longitudinal, prdoximo a roda a
ser substituida.

No caso do terreno se apresentar
fofo ou lamacento, colocar um
cal¢o de apoio sob o macaco.

Acionar o macaco até erguer a
roda uns 2 a 3 cm do chao.

[ .
T T : L
T e o~ %

e

RSy
20 4 003

Retirar as porcas de retengao da
roda e remové-la,

Instalar 2 roda sobressalente,
colocar as porcas de retengao e
aperta-ias parciaimente.

Abaixar o macacc e retira-lo de
sob o veiculo.

Completar a fixagdo da roda
apertando firmemente as porcas,
alrarnadamente.

Instalar a roda substituida no
local da roda sobressaiente, fi-
xando-a,

Guardar o macaco, a chave de ro-
da e a alavanca de acionamento
do macaco,
Desgaste

'8 5 003
Conforme o pneu vai se desgas-
tando normalmente, os sulcos da
banda de rodagem vao se tornando
menos profundos de maneira uni-
forme.
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185 004
Faixas Llransversatls 42 desgaste
excessiyd ndicam  rodas desba-
janceadas.

excessivo

long1tudinal
em  uma das bordas 1ndica diregao
desalinhada.

3-14

Desgaste

Desgaste longitudinal excessivo
e ambas as vbordas indica utili-

zagdo de pressdo nferior & 1n-
dicada.

TR S ot
Desgaste longitudinal excessivo

no centro indica utilizagdo de
pressdo superior a inaicada.

Rodizio
Fazer o rodizivo dos pneus a cada

10.000 km (com ou sem o pneu so-
bressalente).

Recalibra-los em seguida.

NOTA

0 opneu d4n tipo "Candango” € es-
pecifico para ut1lizagao em ope-
ragbes  tora-ae-estrada. 0O seu

uso continuo em p1sos asfaltados
diminue sensivelmente seu tempo

de vida Gtil(ver tabela).



DIANTEIROS
TIPO DE TODOS 5,70 x 1A (Rodo-rura') 7,50 x 16 (Cand.)
TERRENO * sem carga COm carge *
gt/em?  b/c’ wgtsemt  mspoid kgtemt bl ngt/em?
PAVIMENTADO 1,4 20 1,5 22 2,2 32 1,9
FORA Dt
ESTRADA 1.4 20 1,3 22 2,72 32 1,4
LAMA, AREIA,
NEVE 1,0 14 1,1 16 1.3 26 1,0
(« - Com ou sem carge
CONSERVAGRO DO VEICULO sabdo  ou xampu en todas 5
lavagers pois & pintura  poderé
NOTA se~ denificada. Remove~ manches
Da~ especial atengdo & conserve- 2 saipicos de asfalto da estre-
;&0 do veTculo guangu este for de Zon  queraosene diluido em
submetido & e3d0 IouTtrasive  ae dgue. &nxaguar.con &que. Secar o
chuva, sereno, gead2, ‘ema, po- veiculo  apds @ lavagem. £
eire e maresia, recomenddvel  aplicar cera pro-
tetora epds 4 ou 5 lavagens.
Lavagem
NOTA
Lave~ o0 veizL'y sempre gue for Lave~ cuidagose e frequentemente
necess&rio, porém nunia  expostn e parte inferior ao veiculo. Néo
20 SOl Ou Zom 0 motor e larroge- pulverizar a parte inferio~ do
~ia 2inda aquecidos.Utilizar veizulo com Oleo, que destrdi as
sabdo neutro e &gua. Néo aplicar pegas de borracna e retém o pd.

TRASEIROS

ibbor?

28

20

14

sem carga

com carga

kg'/cm2

1,5

1b/pot?

22

uq!/cmz

2,0

ib/pot?

29

1,5 22 1,6

1,5 22 1,3 19

Estofamentos

Limpar oS revestimentos pldsti-
0% com  esponja umedecida em
&gua morne e sabio neutro,

Ao utilizar removedores de man-
chas e~ com atengdo as ins-
trugodes fabrijcante do produ-
to.

do

Para enxaguar~, utilizar pano
esponje com &que limpa,

ou

NOTA
N&o user &lcoo) ou benzina para
limpeze dos estofamentos.
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PLANO DE MANUTENCAO PREVENTIVA

quilometragem
T M 4 T
HHEEBEBBEBBEE SERVICOS A EXECUTAR
nlo|lo10|0|9io|0iolo]oi>s
NEHEHHHEHEE
i i ! ! ' -

Teste de rodagem

1 [Efetuar um teste de rodagem antes, se necessario, e obrigatdriamente apds

1010 6 00 00 e e e: e
A A A A . cada revisao.

Motor - sistema de alimentagao

00000 0¢ 00 000 2 | Ajustar a marcha lenta.
® 0000000000 3 ) Substituir o filtro de combustivel-versdo a alcool e versdo a gasolina
9 00 00000 00 4 | Limpar os capos das velas,
e o o e o 5| Limpar e, se necessario, substituir as velas.

6 JExaminar e limpar o elemento do filtro de ar. Girar a 180 graus (Em
@ ¢ o 0 0 condigdes severas de funcionamento, verificar o elemento do filtro sema-
naimente e limpar o coletor de pd diariamente).

* e ‘e '@ e 7 fSubstituir o elemento do filtro de ar.

8 JSubstituir o Oleo do motor. Examinar quanto a vazamentos (Em condigoes
0 0.0 0:.0:0 000 severas de funcionamento, substituir a cada 4.000 km). £xaminar o nivel de
dleo drariamente.

9 JSubstiturr o filtro de 6leo (Em condigdes severas de funcionamento,
substituir a cada 10.000 km).

oioeeeee oo e [l10fLimpar o sistema de ventilagac forgada do carter.
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quilometragem

§ § g § § § § § § §§g SERVICOS A EXECUTAR
oo clolololo|ole <;
-~ AT AR IR - A 2R-2} 1

[ T A A

| . 11} Ajustar o ponto de ignigdo. Aplicar uma gota de 6leo no lubrificador do
eio00 0000 00®

i excentrico do eixo do distribuidor.

N
oioi0o0e oo eeiee: [Jl2)Examinar a tensdc e, se necessario, substituir a correia.

' °

(=]

o 2

o

o

i 5

|
i
|
|

o . b E i ‘ 1 : §13]Reapertar os parafusos do cabegote.

ol 1@ @ 1@ '@ 14 | Examinar as folgas das valvulas e regular, se necessario.

i

Sistema de arrefecimento

T T T
. ‘
!

i®@. '@f15]| Drenar e limpar o sistema. Abastecé-lo com agua e Gleo sollvel tipo "C".

— —
[
'ei Y

T

oqoioiowlolowlololos 16 § Examinar o radiador e mangueiras quanto a vazamentos e fixagdo.

Embreagem

T oo T T o
ole Q!Q@.i.lololololor 17 | verificar a folga do pedal (20 a 25 mm). Regular, se necessario.

i | | i -
.i.lOIOIOJOIOIOI.I.I.J 18 | Lubrificar as articulagbes.
5 | | !

i

Transmissao

{ ! . i | i . )
1 | P 1 SRR © F19| verificar o> nivei de 0leo da caixa de mudangas. Completar, se
e necessario.limpar o respiro. {Em condig¢bes severas de funcionamento, veri-
A Co0 : ficar o nivel a cada 5.000 km).

co Lo ; 20 ] Substituir o oOleo da caixa de mudangas. (Em condi¢bes severas de
) ) o |®; ; S A
’ | | ’ | ‘w P funcionamento, substituir o dleo a cada 20.000 km).
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quilometragem
g|gig g'g|g!g:g|g:g|g§g SERVICOS A EXECUTAR
w|ololo|loloiololo|olo <
niolcloloioiolololiol 9%
I_ ~ nlvnngo'surncu,g_g«
oo oo oo o 21 fverificar o nivel de 6leo da caixa de transferencia. Completar, se
‘ necessario, Limpar o respiro (Em condigbes severas de funcionamento,
verificar o nivel a cada 5.000 km).
. ° ° ‘e 22 JSubstitur~ o Gleoc da caixa de transferencia. (Em condigbes severas de
funcionamento, substitulr o dleo a cada 20.000 km).
23 Jverificar o nivel e a condigdo de contaminagdo do dleo dos diferenciais.
o0 P o0 ° Completar, se necessario. Verificar quanto a vazamentos e limpar o
respiro. (Em condig¢les severas de funcionamento, verificar o nivel a cada
5.000 km).
24 JSubstrtuir o dieo dos diferenciais. (Em condigles  severas de
o b ¢ o funcionamento, substituir o 5leo a cada 20.000 km).
25 JLubrificar e verificar as cruzetas e juntas telescOpicas das arvores de
0000 0000000 transmissdo longitudinais. (Em condigbes severas de funcionamento,
lubrificar a cada 5.000 km).
‘ o o o o 26 fSubstiturr a graxa e regular a folga ados rolamentos dos cubos das rodas
* dianteiras e substituir os vedadores.
R . 27 JSubstitui~ a graxa, reqular a folga dos rolamentos dos cubos das rodas
b g i traseiras e supstituir os vedadores.
28 JLubrificar as articulagdes dos munhdes e das cruzetas do eixo dianteiro.
000009 660 ee: Em condi¢bes severas de funcionamento, lubrificar a cada 5.000 km).
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quilometragem

818iglel8l8(glg|g|g|g|se SERVICOS A EXECUTAR
wl o olo|ajoiolololal>s
NEHHEHHNEHE
Diregao e suspensdo
\ f T T ! L. . . . . -
| 1 ! ]
eloisicioicsioiolee 29} Verificar o nivel de 0leo da caixa de diregao e completar, se
ol

b necessario. Verificar quanto a vazamentos.

T
1

Ol.l.l.l‘i.!.l.é.i.l.i 30| verificar a geometria da diregao. Regular, se necessario.

coror e b
.|0l0l.!.l.l.l.l.|.l.
co

oo

31§ Examinar as juntas esféricas e os terminais de diregao. Reapertar, se
necessario.

! 32§ Examinar os amortecedores (inclusive o de diregdo), quanto a fixagao,

ot o )
[ BT NI BK BX BE B AK B Y B ) . .
v T ' funcionamento e vazamentos.

S P © }33fExaminar os coxins de borracha das barras de articulagdao das
oieeio0000icoole suspensdes. Examinar as buchas das barras estabilizadoras e
L oo ] transversais.

Rodas e pneus

™ T 7 .
b ot ! 34| Fazer o rodizio, calibrar os pneus e, se necessdario, balancear as
000 e e e e e e e rodas

L 14

Freios

‘.“ .‘ o e ;o 35| verificar o nivel ge fluido no reservatdrio do cilindro mestre e
‘ completar, se necessario. Limpar o respiro da tampa.

e 1@ o | 10 @]36fSubstituir o fluido de freio.

10100000 0 e e e 37] Examinar a espessura das pastilhas e guarnigbes de freio.
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quilometragem

HEHEEREEEEEE SERVICOS A EXECUTAR
wloldlolold|o|alojolory
~n|o|o|ololiole olo ol 9|
TlN|O w00~ |®|Q g<
] H
' : ! . . .
® OQOIOIOIOIO!O!0l0|0§ 38f Examinar e, se necessario, regular o freio de estacionamento.
o @ o @ 0! (@} 39 Lubrificar com graxa a catraca do freio de estacionamento.
| R ; . !
Sistema de escapamento
T
e ! o ‘ 40] Examinar e reapertar as fixagdes do sistema,
Carrogaria
H i | { ! B C L . - .
S N B o 41F Verificar os coxins e reapertar os parafusos de fixagdo da carrogaria
el e e ‘e |e@l .
: ‘ ao cnhassi,
Lot ;o 42§ Lubrificar as dobradigas das portas, fecnos, limitadores, dobradigas e
0000 e e e e e e R : =
i ‘ fixadores do capuz do motor, porta traseira e articulagdes dos bancos.
Sistema elétrico
— ] {
b [ ‘ 43Y Verificar o nivel e a densidade do eletrdlito da bateria. Completar, se
AL A LA A AL L AL AL 2 necessario, com agua destilada. Limpar os terminais e protegé-los com
P ‘ uma camada de vaselina.
' 44y verificar o funcionamento des fardis em luz alta e baixa. Regular, se
00100000000 necessario
| 45% verificar o funcionamento das lanternas, indicadores de diregao, luz

[

! : R | : '
.I.I.l.l.!.!.f.?.l.l.}

| v o] !

interna, luzes dos freios, 1luminagdo dos instrumentos do painel,

buzina e conexdOes.
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quilometragem

coletores. Lubrificar os rolamentos.

R SERVICOS A EXECUTAR
wio|olojojo|oic|o|olo
njolocljo|oiojolo|oto]| O%e
Tin|ojelhlOoI~|dfe|O §<
| b 467 Verificar o funcionamento dos instrumentos e lampadas-testemunha do
ei®i0|® .%.l.l.l. .!. painel
| [ { *
R | l 47| Verificar o funcionamento do limpador e do lavador de para-brisa.
.'.:. .!.!.f.g.f.f.f. Lubrificar o liame do 1impador.
T " T . .
| ° : |.1 i {.I 48] Desmontar o alternador e o motor de nartida. Verificar as escovas e 0S
* RS A

3-21



N LUBRIFICAGAD



INTRODUGRO

A lubrificagdao completa os tra-
balhos de manutengdo preventiva.

Utilizar sempre lubrificantes
conforme as especificagbes con-
tidas neste manual.

recomenadvel misturar
de fabricantes ou especi-
ficagdes diferentes pois cada
fabricante emprega determinados
dleos basicos e aditivos em pro-
porgotes calculadas.

Hao =
oleos

Esse equilibrio pode ser alte-
rado ao se misturar dleos de fa-
bricantes diferentes.

Desejando-se passar para outra
marca de dleo, drenar totalmente
o ©0leo antigo, abastecer com o
6leo a ser usado futuramente,
fazer o componente mecanico fun-
cionar, drenar novamente o Oleo
e entdo abastecer e passar a
usar o novo tipo de dleo.

Naturaimente, quando & necessa-
rio completar o nivel e a marca
habituaimente usada n3o & encon-
trada, pode-se adicionar dleo de
marca diferente . Isto porém, so
deve ser feito emergencialmente.

pegas que exigem lubri-
tais como articulagdes
carburador, eixo

dobradigas de

Algumas
ficagao,
dos pedais, do

do distribuidor,

portas, podem ser Jlubrificadas
com Qleo de wmotor limpo, apli-
cado por almotolia em pequenas

quantidades.

Para a lubrificacao dos componen-
tes da transmissao, aplicar graxa
ate que a graxa velha seja expe-
lida totaimente e apareca a nova.
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CONDICOES SEVERAS DE UTILIZAGRO

Se o vefculo for utilizado dia-

riamente em condigfes severas,
0$ procedimentos para adequada
lubrificagdo devem ser executa-

dos em periodos reduzidos & me-
tade dos periodos normais.

PLANO E MAPA DE LUBRIF ICAGRO

Como condigdes severas de utili-
Zagao, considera-se:

- Tragdo de trailer ou rebogue.

- Operagdo em terrenos acidenta-
dos ou lamacentos.

- Operagdo em cltima muito frio.

Deslocamentos curtos consecu-
tivos.
Deslocamentos curtos consecu-

tivos em clima muito frio.

L0 5 ..
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PLANO E MAPA DE LUBRIF ICAGAO

ATENCAO et e - i e v
Em cond1goes severas de func1onanento reduz1r 0s per1odos conforme 0 Plano de Manutengdo Preventiva

No COMPONE NTE CAPACIDADE (L) ODERACAO LUBR IF ICANTE
Verificar o nivel diariamente. Oleo de viscosidade SAE 20,
Carter: 3,0 Substituir o dleo a cada 10.000 SAT 20 W 30 ou SAE 20 W 50,
1 Motor km. Substituir o filtro de 6leo ou SAZ 20 W 50, especificagao
Filtro: 0,5 aos primeiros 10,000 km e entdao, APl SE/SF.

a cada 20.000 km.

2 Caixa de 3,0 Verificar o nivel a cada 10.000
mudanga km.
3 Caixa de 0,8 Substituir o dleo 4aos primeiros
transferencia 2500 km, aos 20.000 km e entdo,
a cada 30.000 km. Oleo nipdide de viscosidade
sttt oot oS SAE 90 e especificagdo MIL-L-
2105 8 ou APl GL 5.
\ . .
4 Diferencial 1.9 Verificar o nivel aos primeirnos
dianteirs 2.500 km, 2o0s 10.000 km e entdo,
SODif ; 1= a cada 10.000 km. Completar, se
° jrerencial te2 necessério.
traseiro
6 Caixa de diregdo 0,13 Verificar o nivel aos primeiros

2.500 km, aos 10.000 km e entdo,
3 cada 10.000 km.




e

XN

i Articdléqao da

embreagem
8 Juntas Graxa a base de sabdo de
universais 1itio, NLGI grau 2.
Quantidade Lubrificar aos primeiros 2.500 km,
9 Juntas elasticas necessaria aos 10.000 km e entdo, a cada
- . 10.000 km,
10 Articulagao dos
munhdes
i1 Rolamentos das
rodas dianteiras
""" e s enme o Quantidade Substituir a graxa a cada 20.000
12 Rolamentos  das necessaria Km.

rodas traseiras

Verificar o nivel aos primeiros
10.000 km e a cada 20.000 km. Subs- Fluido SAL J 1703 F (DOT 2

13 Freios 0,5 tituir o fluido anualmente ou a ca- ou DOT 3)
da 20.000 km (o0 que primeiro ocor-
rer)

NOTA :
Lubrificar a catraca do freio de estacionamento e articulagdes em geral |
apds cada iavagem ou a cada 10.000 km, Usar graxa a base de sabao de 1itio
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é@ DIAGNOSTICO DE FALHAS 5



INTRODUGRO

Recomenda-se ao  proprietdrio
manter-se atento a possiveis al-
teragoes no desempenho, ruidos e
alteragdes visiveis em qualquer
ponto.

Atengao especial deve ser dada
caso algum dos itens desta segao
for constatado. Logo que possi-
vel, oprovidenciar o reparo para
conservar o veiculo em perfeito
estado.,
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DXAGNOSTICO DE FALHAS

FALHA

0 motor gira ao ser acionada a Falta combustivel no reservatério - Abastecer com combustivel.
PATTIAA, POTEM NAO TUNCTONAL i oo ososssssm ossoss a8 8085655000 £0555500 0054550005850 008300 5050 0056 s o0t 0P PN AN

Carburador afogado © Manter o pedal do acelerador
pressionado até o fim do curso,
enquanto se aciona o motor de
partida. Nao bombear 0 acelerador.

cctieis e R O S

Bomba de partida a frio nao fun- . Verificar ligagbes eletrlcas do

ciona. (somente motor a alcool) " sistema. Se necessario, substituir
a bomba. (*).(em emergéncias, co-
locar aproximadamente 50 gotas de
gasolina diretamente no carbura-

dor).

Cabo da bobina para o distribui-. Colocar o cabo em posigdo.

dor so]to :

Distribuidor com defeito Reparar ou substituir o distribui-
dor (* )

Fio positivo ou negativo da bob1na Subst1tu1r ] f1o dan1f1cado.
1nterromp1do :

Lim ar e enxugar 0 d1str1bu1dor.

o sorcotoot



0 motor n3o gira ao se acionar a

partida

Partida a frio n3o
(somente versdo a alcool)

Redugdo na poténcia do motor

funciona

Bateria descarregada

Cabo de bateria solto

nais
Mau contato na chave de contato
partida

Motor de part1da com defeito

combustivel

Falta de
tério de gasolina

Fus1ve1 que1mado

Bomba do reservatdrio de gasolina
nao func1ona

Relé de partida a frio e/ou ter-

mostato com defeito

Filtro de ar sujo

Resp1ro do reservatorio de com-
bustivel entupido

Embreagem "patinando”. Veiculo
desloca-se devagar com o motor
acelerado

Combust1ve1 de ma qua11dade ou
contaminado

nos termi-

part1da (*)

no reserva-

tato(*)

T
bateria,

Carregar ou substituir a
se necessario.

contato e

Substwtu1r a chave de

Reparar o motor (*).

Abastecer o reservatorio de gaso-

11na.

Substituir o relé e /ou o termos-

Limpar ou substituir o elemento do
filtro de ar.

Limpar o respiro.

Reparar a embreagem (*)

Limpar o reservatdrio e abastecer

com combustivel adequado




O motor

distribuidor

Abertura entre eletrodos das ve- Ajustar abertura conforme especi-
las fora de espec1f1cagao ficado

Filtro de combustivel do tubo de Substituir o filtro.
sucgao no reservator1o sugo

dor ,(,*.)4-.,

Lampada ndo acende

Reparar 0 mau contato.
Equ1pamento eletr1co ndo Fus1ve1 quelmado. Substituir o fusivel.
funciona o

Interruotor ou rele com defeito Subst1tu1r rele ou 1nterruotor

Mau contato na 1nstalacao

Equipamento com defeito _Reparar ou substituir (*).




R
Baixo n1ve1 de agua no radiador Desl1gar 0 motor, aguardar a gqueda

W@“ﬁ? -
Indicador de temperatura indica

super-aquecimento da temperatura, colocar o motor em
funcionamento e abastecer 0 radia-

Correia do ventilador solta ou _ Ajustar a tensdo ou substituir a

rompida correia do ventilador,

Colméia d Limpar 3 co]mexa do radxador com v
lTeve jato de agua, do lado do motc
para a frente do ve1culo

Vazamento de égua no radiador ou | Apertar as brayade1ras das cone-

mangueiras x3es ou substituir mangueiras da-

nificadas.

Subst1tu1r a tampa do radiador

Indicador de temperatura com de- Subst1tu1r o indicador (*).
feito
Bomba d agua com defeito Reparar ou substituir a bomba

d agua {*).

Motor aquece lentamente ou nao Valvula termostatica com defeito Substituir a valvula termostitica.
aquece ; (*).
Indicador de temperatura com de- Subst1tu1r o indicador de tempera-
fe1to tura(

Marcha lenta irregular Ma regulagem dos parafusos da Regular a marcha lenta.
mlstura e de rotaqao do motor

Obstrugdo no gicleur de marcha- Desobstruir o gicleur (*).
lent -




Localizar o vazamento, e reparar
o sistema hidraulico. Regular, se
necessariol*)

Vazamento de fluido no sistema
hidraulico

Pedal do freio sem agdo

Roda(s) bloqueada(s) Regulagem incorreta das sapatas
de freio nas rodas traseiras

Regular as sapatas(*)

Travamento de cilindros ou pingas Reparar ou substituir os componen-
dos freios tes defeituosos(*)

Avaria na transmissao Diferencial dianteiro avariado Desengrenar a tragao dianteira e a
(providéncias imediatas) roda-livre, Utilizar somente tra-
Gao nas rodas traseiras para des-

Diferencial traseiro avariado Rebocar o veiculo com a traseira
suspensa. Manter a diregdo travada
com as rodas dianteiras voltadas
para a frente e com a roda-livre e
tragao 4 x 4 desengrenada.

Caixa de mudangas ou de transfe- Colocar a caixa de mudangas em

réncia avariada neutro, se possivel. N3o acionar o
motor. Manter a roda-livre e a
tragdo dianteira desengrenadas.
Rebocar o veiculo com a traseira
suspensa. Se houver necessidade de
Se houver necessidade de repboca-lo
com a dianteira suspensa, remover
a arvore de transmissdo para o ei-
X0 traseiro.




GARANTIA E REVISOES 6



CERTIFICADO DE GARANTIA
Modelo. crassrol L L LTI LTI

Cor. Data de entrega do veICUIo.D::’

De acordo com o termo ge garantia constante deste manual, a garantia enira em vicor na data da entrega do veiculo ao primeiro com-
pragor Esta garantia esta suooramada as condicdes expressas neste manuai Para o cumprimento da garantia e Necessario a apresentacao
deste manual quando da execucdo ads revisdes Nrevisias e Jos reparos em garantis

engesa

engenneIros especidnzados s o

SR— coano LLL LTI T

Enderecu

CARIMBO
Cidade UF D] Tel [ ]
CG&L]I[]][][[]l[l![] :nscEs:‘[[lll[[l]
SUBSTITUICAO DO VELOCIMETRO
CUHOMEeIrGen, (o veon Smeiro subsTiu o [:D:D:]

CARIMBO
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CONDICOES DE GARANTIA

REVISAO DE ENTREGA

Com o objetivo de que o proprietario de um vercuio novo obtenha uma perteita disponibiiidade do mesmo, o distribuidor ENGESA ven-
dedor executard uma cuidadosa revisdo segundo um programa de inspecdo preparado peta ENGESA—ENGENHEIRQS ESPECIALIZA-
DOSS.A

PROPRIETARIO IDENTIFICADO

O preenchimento compieto do certificado de garantia deste manuai peio distribuidor vendedor permitira ao Droprietano recorrer a qual-
quer distribuidor ENGESA em todo o territorio nacional, Qquando necessario

GARANTIA

De acordo com as condicdes estipuladas no Termo de Garantia 0 proprietarto receberd o atendimento em garantia em qualquer distribui-
dor ENGESA.

REVISOES GRATUITAS

A apresentacdo dos cupons integrantes deste manual possibilitard a execucao das revisoes em qualauer Distriburgor ENGESA A tolerancia
para as quitometragens fixadas € de mais ou menos 500 km.

OBRIGAGOES DO PROPRIETARIO

Uma perfeita manutencdo do veiculo permitira a reducdo dos custos operacionais, além de ajudar a evitar tainas por neghgéncia. para as
quais ndo ha cooertura em garantia. Para sua seguranca. 0 proprietario geve procurar o dstnibuidor ENGESA para executar as revisoes
perivdicas estipuladas no plano de manutencdo preventiva, pois @ garantia so tera validade mediante a apresentacdo deste manual com o
quadro de controle de revisdes preenchidc. carimbado e assinado pelo distribuigor ENGESA executante dos servicos para o caso de ja exis-
tirem revisoes vencidas
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TERMO DE GARANTIA

A ENGESA ENGENHEIRQOS ESPECIALIZADOS S.A., garante seus produtos novos contra defeitos de fabricacdo e/ou material pelo
prazo de 8 {oito) meses ou transcorridos os primeiros 15000 (quinze mil) km rodados. prevalecendo a condicdo que primeiro ocorrer,
reservando-se O direito de reparar ou substituir no todo ou em parte, componentes danificados conforme seu juigamento

O prazo tera inicio na data de entrega do produto novo ao primetro comprador, sendo que esta € a unica garantia oferecida, substituindo
quaisquer outras expressas ou Implicitas que uitrapassem as condicoes mencionadas.

Esta garantia n3o € extensiva em hipotese alguma, 30s seguintes casos e componentes:
1. Produtos que na opinido da ENGESA

— Foram submetidos a funcionamento acima da capacidade recomendada ou tenham $ido usados com equipamentos que produzam
sobre-carga ou esforgo excessivo na unidade.

— Foram usados com negligéncia ou tenham sofrido acidentes.

Foram reparados e/ou alterados por pessoas ndo credenciadas pela ENGESA.

N3do tenham recebido manutencao preventiva adequada. ou n3o tenham sido usados lubrificantes e/ou produtos quimicos especifi-
cados.

2. Velas de ignigdo, filtros, lubrificantes, lampadas. fusivels, guarnigdes e pastithas de freio ndo sdo cobertagy por esta garantta em nenhuma
hipOtese.

3. Baterias pneus e camaras de ar ndo produzidos pela ENGESA, serdo cobertos por garantias independentes. oferecidas pelos respectivos
fabricantes.

4. Produtos que ndo foram submetidos as revisoes gratuitas durante o perrodo de garantia.
5. Produtos ou componentes do mesmo que n3o possuam placas de identificagcdo, numero de série e codigo de identificacdo da ENGESA
6. Produtos que nao foram corretamente estocados durante o periodo de garantia.

A ENGESA—-ENGENHEIROS ESPECIALIZADOS S.A., njo se responsabilizara pelos prejuizos advindos da paralizacdo da unidade para
manutencao preventiva €/0u corretiva, mesmo que sejam constatados deteitos cobertos pela ENGESA.
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Os itens de consumo, usados durante as manutengoes de rouna no periodo de garantia;”1a:rs como: lubrificantes, l1xas, solventes, etc., s30
de responsabilidade do comprador

Os reparos em garantia sdo efetuados pela Rede de Distripuigores ENGESA ndo recaindo sobre o cliente as despesas com pecas /ou mao
de obra

As despesas decorrentes de viagens Para atendimento no campo, 131S COMO  passagens, quriometragem, hospedagem. reboques. etc., cor-
rerdo por conta do chiente, salvo acordo previo o Rede de Distribuigores ENGESA e o cliente.

A garantia de pecas e/ou componentes substituidos para corrigir um defeito ocorriao dentro da aarantia da untdade fica limitada ao perio-
do nao exoirado da mesma

A ENGESA-ENGENHEIROS ESPECIALIZADOS S A . reservase 0 direito de. 2 gualquer momento revisar, modificar, descontinuar, ou
alterar qualquer modeio de seus Produtos 10131 VU DAICIAIMENTe, LM PIevIo aviso, SeM Que COM 1SS0 INCOTTa eM qualquer responsabilidade
ou obrigacao para com 0s produtos anteriormente vendidos

As responsabilidades da ENGESA, durante o periodo de garantia. ticam himitados a0 acima exposto, sendo que nada mais sera assumido
JUN1o aos ctientes

nota. .

A qarantia do motor GM- 151 e seus acessorios (atternador. motor de partida e conuNto e ecmbreagem) que equipa o veiculo novo, sera de
8 (o1to} meses a partir da data de entreqa do veiCuo 40 PrimMeIro Comprador, sem himite de quilometragem Todos 0s reparos em garantia
que se hizerem necessarios Nno motor, deverao ser executados na Rede de Concessionarid Autorizaaa da General Motors do Brasii S A., me-
diante apresentacao do Manual do Proprietario e da Nota Fiscal de compra do veiculu
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1

[RS]

PLANO DE REVISAO DE ENTREGA

Niveis de lubrificantes e fluidos.

Verificar quanto a vazamentos, completar o nivel Ajustar e rea
bastecer. se necessar:o

Radiador

Lavador de para-brisas
Citindro-mestre dos freios
Carter go motor

Caixa de transferéncia
Eixos

Caixa de direcdo

Sistema de paruda a frio

. Servicos com verculo suspenso

Verificar se na danos na parte inferior do veiculo. causados pelo
transporte Verificar vazamentos nos CONjuNtos e sistemas

Servicos com o veiculo no chao

Venificar. ajustar ou COITIgir, se nNecessario.

Travamento do capuz e portas

Aperto das porcas das rodas

Funcionamento dos mecanismos de assentos e CINtos de segu-
ranca

Press3o dos pneus (inclusive o de reserval

. Equipamento elétrico:

Verificar o funcionamento e corrigir o que for necessario

[94]

Bateria {nivel de eletr6hito e fixacdo dos cabos)

Farois e lanternas

Luzes da placa. marcha-a-ré. direcionats, tluminacdo de instru-
mentos do pamnei

Lampadas-testemunhas e instrumentos do paine!

Partida a frio

Buzina e alavanca das luzes direcionats

Acessorios

Teste de rodagem

Verificar quanto ao funcionamento

Instrumentos do painel

Volante (alinhamento. retorno a posicao inicial apos as curvas)
Motor, caixa ue mudancas e sistema de tracdo: desempenho du-
rante as aceleracoes. desaceleracOes, marchas constantes, redu-
cdes de marchas, marcha-lenta e engrenamentos

Freios de servico e estacionamento

Amortecedores

Aparéncia

interior Veriticar e limpar, se necessario, pedais, para-sois, tape-
tes, capota e estotamento

Exterior Remover a cera protetora e vestigios de cola. vedacao,

etc. Lavar o veiculo, veritficar carrogaria, para-choques, grade.
emblemas e eventuals danos.

6-7



CONTROLE
DE_
REVISOES

DISTRIBUIDOR EXECUTANTE:

No quadro correspondente a3 cads
revisdo, anotar o numero da ordem
de servico, 3 data e a quilome-
tragem do veiculo, carimbar e
vistar.

0S no. 0S noO 0S noO,
Data____/ __/ ___ Data /[ /[ Dawe___/ __/___ Data L[
km km km
0S no 0S no 0S no 0S noO
Data [/ Dats YA Data l_ /[ Daa— /L /[
km km km km
0S no. 0S no. OSno.________ 0Sno
Data_[_/_ Dam_./_/___ Data YAy Data.._/.__/.__._
km km km km
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Modelo

REVISAO DE ENTREGA E AVISO DE VENDA
chassro LI LT LTI PTTTTILTT]

Proprietario

cclLITTTITT] UL

Endereco

Cidade.

oe L1 cee LLTTT]

Distripurdor

oo L LT T

Cidace

cee [ TTTT] e [ l

Declaro ter stdo atendian qudnto dus servicos previstos
no “Pianu de Revisdo du Entrega’ . contigo neste manuai

oL ]

CARIMBO

AsSINdUrs Jo Proprietaniu

Assinatura do Distribuidor

12 VIA-ENVIAR A ENGESA 6-11



Modelo

REVISAO DE ENTREGA E AVISO DE VENDA
crassoolL L L LT TP LTI P

Proprietaric

Endereco.

qEIEEEEEEEREE

Cidadc.

UF[D CEPD:DE

Distribuioce

cowee (LTI

Cidade

cee [ TTTT] e | |

Dectaro ter sido atendigo quanto aos Servicos previsios
no “'Piano de Revisdo de Entrega . contido neste manuat

oo L]

CARIMBO

Assinatura ao Proprietarnc

Assinatura do Distribuidor

22 VIA-DISTRIBUIDOR EXECUTANTE 6-13



REVISAO GRATUITA AOS PRIMEIROS 2500Km

Modelo:

casso L L LTI THLPITTTTTT

Proprietano

aclLITTTITT] O]

Endereco.

Cidade.

N cee [ [T 1]

CARIMBO

Revisdo exe.uiuda a0s D]]]:]km
oL ]

Distrivuidor venaec:

cooas LI LI LT

Deciaro ter sido aiend gO QUAN O A0S Servicus de revisdo aratulla previstos
ne “Prano de Manutencdo Preventiva’ deste manua.

Assinatura do Proprietario

12 VIA-ENVIAR A ENGESA 6-15
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CARIMBO

A

ENGESA-ENGENHEIROS ESPECIALIZADOS S/A

Informamos gue 05 servicos de revisio gratuita, aos primeiros 2.500 kms, foram
executlados no vercuio dentificado no verso.

Distribuidor

COdago[ILI ] l l]j Daxam

Assinatura do Distributdor Executante




REVISAO GRATUITA AOS PRIMEIROS 2500Km

Modelo:

crassno L L LTTTTTTTTIITT T

Proprietanio.

aclLITTTITTE] LL]

Endereco.

Cidade.

UF[D CEPDIED

CARIMBO

Revisdo executada 30s []I:Dka
ooa || ]

Distribuidor vendedor

cooao LI L L LT 1]

Declaro ter sido atendido Quanto aos servicos de revisdo gratuita previstos
no “‘Plano de Manutencdo Preventiva’ deste manual.

Assinatura do Proprietario

22 VIA-DISTRIBUIDOR EXECUTANTE 6-17



REVISAO GRATUITA AOS PRIMEIROS 10 000 km
Modelo: crasnol LLL LTI TP TP ET

el LTI LT

Proprietario

Endereco.

Cudase. oel L] cee [ [TT]

Revisdo executada aos E[[[ka
osal 1 | ]

Distribuidor vendedor

coso LLL | |11 1]

Declaro ter sido atendido quanto aos servicos de revis3o gratuita previstos
no “"Plano de Manutenc3o Preventiva'' deste manual

CARIMBO

Assinatura do Proprietario

12 VIA-ENVIAR A ENGESA 6-19
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CARIMBO

A
ENGESA-ENGENHEIROS ESPECIALIZADOS S/A
Informamos que 05 Servicos de revisio grgtuita, gos primeiros 2.500 kms, foram

executados no veicuto xentificado no verso

Distribuidor

COdlgo[J I [ l ! I]J DataD:D

Assinatura do Distripuidor Executante




REVISAO GRATUITA AOS PRIMEIROS 10 000 km
Modelo: crassol L L L L L LTI PTTTT)

Proprietaric CIC[ l l I l [ ] 1 I } l [ I

Endereco.

Craace. e ] cee L1111

Kevisdo execuldad s, mkm
Datu

Distriuuige! vengeay”

cooee LU LU UL ]

Declaro 107 5130 aleng 20 Quanio dos servicos e revisao aratuita previstos
¢ Plano ao Vianutencdo Preventiva’ deste manuat

CARIMBO

Assinatura do Proprietario

23 VIA-DISTRIBUIDOR EXECUTANTE 6-21
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As informagdes contidas neste ma-
nual estavam em efeito na época
em que foi impresso. A ENGESA se
reserva o direito de descontinuar
modelos, alterar especificagdes
ou sistemas a qualgquer momento,
sem a obrigagdo de prévia comuni-

cagdo.
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